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Napról-napra közelebb kerülünk a vá
lasztásokhoz s egyre határozottabban 
rajzolódik ki népünk érdeklődése a kü
szöbön álló történelmi esemény iránt. 
Az eltelt évtizedek megpróbáltatásai, 
hamis ábrándjai és borzalmas csalódá
sai után egyre józanabb fővel érti meg 
minden magyar ember, hogy a demo
krácia megvalósításáért folyó harcban 
táját urává válhatik. saját boldogabb 
sorsának megalapozójává.

Két esztendővel azután, hogy Erdé
lyen végigvonult a háború, szabadon él
hetünk mi is a legelemibb emberi jog
gal: törvényhozó népképviseletünk álta
lános és titkos megválasztásával. Haj
tőnk múlik, hogy kiizei kétmilliónyi ro
mániai magyar ember ügycinek-bnjai- 
nak intézésére kiket küldünk az ország
gyűlésbe. Minden egyes magyar embe
ren múlik, férfiakon és asszonyokon 
egyaránt, hogy az egész világon meg
indult demokratikus ujraépitkezésben' 
alulmaradunk-e, vagy váll-váll mellett 
a román nép legjobbjaival közösen tud
juk-e szebbé, otthonosabbá, mindnyá
jnak számára kényelmesebbé tenni a 
szülőföldünket magábafoglaló közös ha
lát.

Valahogy úgy vagyunk népünk szivé
vel is, mint a harangozó a veszélyre 
intő vagy lelki elmélyülésre, szeretetve 
hívő haranggal. Ránt egyet a kötélen, s 
» harang hallgat. Mégegyszer nekiru- 
raszkedik s a harang még mindig meg 
wm rendül. Teljes erejével megindítja a 
kötelei harmadszor is és lassú, .méltósá
ros imbolygással elmozdul helyéből a 
harang. S a többi rángatás már köny- 
nyen megy. A hatalmas test megcsen- 
diil-megkondnl, s érchangja végighöm- 
Fölycig hegyeken és völgyeken.

A Magyar Népi Szövetség kellő idő
ben bevetette a Iegöntudatosabb és leg- 
cselekvííbb magyarokat a Köröstől az 
Öltig, s a Meszestől a Hargitáig a vá
lasztások előkészítésébe. Ügyesen és 
ügyetlenül. kifinomult módszerekkel 
vagy a jóakarata kezdők fogyatekossá- 
faival, de a magyarság aprajáhez-nagy- 
jshoz szétment a hivó szózat: ? jog- 
f.rye.n! őségért az egyenlőség jelével! 
Aztán jöttek a tanítók és tanárok gyű
lései megyénkint, a falakra felkerült — 
talán még gyengén felragasztva — az 
első riipirat. S a székhazakban eldördült 
ez első bátor szónoklat. Mind kevés. 
IHabb nekifeszülésck kellettek, s itt va
lahol, ott valahol megrendült a tömegek 
szivében az első felismerés.

Hajiunk múlik, hogy a szivek minde
nütt összeesendüljcnek. Minden magyar 
(ir' prnek, akt felismerte már a nagy 
történelmi szükséget, lm kell állania n 
Jnakmlság. a demokráe’a, a nemzeti 
fgyenjoguság hírverés"’m. Csakis igv, 
fz’.el a mcgfc'izüít sz*>!<  •■!:’<::! vűí’k.'ít- 
!nt: el, hogy nőnünk f-lébredjcu minde- 
riiff a csodavárás mf'n fé'Jcaeí'gébül. s 
s bizonytn’nmág liáv?.nT-téi kételyeiből, 
f.rfsiík meg: nem szervezeti kérdés esu- 
?ia, nem korter-fv-y, rém all .-almi ár:d, 
hanem népünk megmarad 'sértek ér ha- 
bü n r k 1ö-t?rinirr.i namiesa. hogy 
oaládr-"l-e<nl••óra lázként fm "rn vér ig 
f MviK't'-íI és és :> megga biz- 
l’fis ('s felsorakoztatás cr"s akarnia.

A választó1 ok élőké ■■■/■■■■leiének »»» sza- 
h'".'.'íban uj módszerekre van szükség.

íróink adtai: i/elit'it e napokban m< g- 
I'"if kiöl*  vényükből, hogy mii is k"ll 
mo meglmrot és megismételni mhn’o. 
rin*  íme, a magyar Írók nyíltan és fél- 
■f'rHi/'tftler;ü1 oá-állót lak a Magyar 

: i S/övcfcég pirít'.. Társadalmi, poll- 
1 - ni. felekezeti és világnézeti kiilönlt- 

re'kirí — akár Ingjál a Magyar 
'r;n Sziiveísé-nck. .akár nem — cgysé- 

1-3 akarattal kifejezték jegbensőbb népi

felelősségüket, s megmondották, hogy 
most nagy dologról van szó. Arról, hogy 
a közel kétmilliónyi romániai magyar 
embernek e választásokon kell megte
remtenie uj, emberi és magyar képvise
letét. Képviseletét a parlamentben, ahol 
az ország dolgát a román demokrácia 
őszinte és haladó harcosaival együtt kell 
intéznie. Képviseletet ország-világ 
előtt annak tanúságára, hogy nem va
gyunk elszigetelődő, kisebbségbe töpö
rödő, magába zárkózó, tehetetlen, ha
lálra érett nép, hanem élni akarunk jo
gainkkal, cselekedni akarunk kötelessé
geink szerint, s ki akarjuk venni ré

emlegessük csak a közületeket? Minden
kinek súlya és szerepe van valahol. 
Üzemben vagy községi tanácsban, iro
dában vagy üzletben, társai és barátai 
között, s ha másutt nem, akkor a család
jában. Mindenki felelős valahol. Min
denki tartozik most nyilatkozattal. Nyi
latkozattal a magyarságért és az ország
nak jogegyenlőség alapján meginduló 
újjáépítéséért,

A Magyar Népi Szövetség kéteszten- 
dó's munkájában utat tört a romániai 
magyarság felemelkedése felé. Szoros és 
következetes szövetségben Groza Péter 
kormányának őszintén haladó demokra

AUGYAR MAGYAR MAGYAR 
FöLDMlJVES? ÉRTELMISÉGI? MUNKÁS?

még fogyatékosságok? Vannak. Előké
szítette-e azonban ez a szervezet az or
szág magyarságát arra, hogy súllyal ve
hessen most részt a választásokon? Igen! 
Ha erőket mozgósított, úgy mozgósította 
azokat, hogy a magyar nép javát szol
gálva az ország újraépítését is elősegít
sék. S ezzel megszerezte, ki is érdemelte 
a román nép igazi képviselőinek test
véri jóindulatát.

Most azonban többről van már sző, 
mint magáról a Magyar Népi Szövetség
ről! Ezért fordul minden szónok, minden 
hírverő, minden meggyőződéses ember 
mindazokhoz, akik akár közömbösségből, 
akár félrevezetettségből, akár pedig ma
gának a mozgalomnak a fogyatékossá
gai folytán a népi egységből még kima
radtak, vagy annak szélén ácsörögnak 
tétován. Mert mindenki ügyéről van 
szó, aki egyszer ebben az országban ma
gyar. Akinek magyar altatót dalolt az 
édesanyja, s akinek magyarul gügyög a 
fia és unokája. Románia bukaresti par» 
lementjébe oda kell küldenünk földmű
veseink, munkásaink, haladó értelmisé
günk, polgáraink demokratikus szószó
lóit, azokat a képviselőket, akik a De
mokrata Pártok Blokkjának valóban uj 
világért, jogegyenlőségen alapuló teljes 
testvériségért küzdő román képviselői
vel együtt orvosolni tudják végre enneli 
a népnek nem is évtizedes, hanem év
százados tengernyi baját.

Nem akarjuk, hogy a magyar értelmi
ség örökké másfelé széledjen szerte a 
világba, mig hegyeink és völgyeink ki
használatlan kincsei között tovább ver
gődik az Iparosítás előnyeihez, a mező
gazdaság minőségi eredményeihez, a kor
szerű tanuláshoz el nem jutott földmü- 
vesnép. Nem akarjuk, hogy a gyermek
halandóság nálunk legyen Európa-szeríe 

j a legnagyobb s nem akarjuk, hogy a 
i gazdasági bizonytalanság az egyke nem- 
| zeti öngyilkosságába kergessen szór- 
Sványmagyarokaf. Nem akarjuk, hogy 

munkásságunk idegenben keresse kenye- 
] rét mert saját földjén nem jut munka

alkalomhoz. Nem akarjuk, hogy a gyű
lölködés légköre továbbra is egyenetlen
séget teremtsen és sérelmeket, sebeket 
osszon. Nem akarjuk, hogy a kivándor
lás ravasz hiénái olyan könnyen el tud- 
jrnak csábítani magyarokat arról a 
földről, ahol a világszabadság dalnoka 
Petőfi Sándor alussza örök álmát. Nem 
akarjuk, hogy a kisebbségi alnesonyabb- 
rendüség cs a más nép iránt való meg- 
okolatlnn, általánosító soviniszta bizal
matlanság szökésre bírja fiatalságunkat 
a népi felelősség feladatni elől.

Élni és dolgozni akarunk, erről van szó 
most a választáson. Életünket cs mnn- 
kánknt akarjuk veg’cg biztosítani az or
szág első, Igazán demokratikus parla
mentjébe való ünnepélyes bevonulá
sunkkor. Ebhez adja most minden mn- 
gya.r földműves. Iparos és munkás, ér- 
tplmKcgi és polgár a maga szavazatát! 
Törtém-imi időben Iitn-znk meg kétniil- 
liónyi magyar nép szivében a Iclkiisme- 
rct b.irangját. Ain mozduljon nehezen, 
verejléke:,:?"'!’!.- c°.':k heh'', amíg elériiik 
ccliií'.liaf, dn kondidíc.n meg végre az a 
várvn-várá íizóznl! Töltse he mélyen 
z"ngő. mind'mkih'"-. vz’d'i burjávnl a 
S-,-<'ki'Jvf'a!óct (\ K-lnfgs’cgcf. a szór- 
véT'vvhlékat As r, szálrvl••lak. h''nrí.ik, 
im-'W:. teni"'i"k nlf-"! li ’■!. b'iíibm 
vl«-'-?!>m»-ol Ady E'nl-c hn-ájából. a 
S-ilé-ys'lgla'il és most már egy-zer 
MoldM'd'ól a •y'’neí"t elől h’-genbn 
l;t'i’ysz"7iilt "•'.'! "Iyek ivadéknHól.

AraMon, figyelni"/!,"'■«en ez a 1'ing 
hajra "’i v"'.'’lyre, rázzon f"h «. IöíImíh 
<■1 végül a gve-Mn. ti megértés, n ’'■•! o 
és holdogsfelemelő emberi áhítatá
val. I

A VILÁGOSSÁG 
BZIJiKESZTÜbÉGE

szünket ország és világ nagy társadalmi 
megújhodásából. Ki akarjuk venni ré
szünket annak az. uj világnak ;l meg
alkotásából, snur.ly a béke iláf.os esz
közeivel mrgk’txiéli !.,j■crmvke'!ik<'í « mi 
keserűségeinktől és megvalósítja leg
szebb álmainkat.

Valahogy igv |.-< I| nntst sorra mások
nak is megnytlaíbozniek. Miivé".r.eii:’f- 
nck, cgyelemi’:ikttek. amelyet oly fára'"- 
i-ágos i>:;le!;!b,í'.z:v:s:t| őriznünk meg és 
formáltunk ujjú, neve- tmlósainkti.'ik, 
akik ott tartják kezüket sorsunk ülő
ére n. hagy óm.ínyen ■ :;{-'znii'n veinknek 
országostul kiépült tanügyi hálczatunk- 
nnk, közigazgatási embereinknek, a ami 
nílndannyiunk átfogó lelki közös’égé: n 
pógy, magyar egyháznak la, Do miért

ta tényezőivel, visszavert minden olyan 
szá’-.'h’kot. ainej’. íí i íóhl.iériil el akarta 
űzni Erdély magyar népét. Lehetővé 
fellő a háború viszi.níagségni elől eline, 
nehiilli'k linza!őrw::*f.  '’egőrizto hagyo
mányos ii:t;'.'i;i"ii.veii:let, megszervezte 
egyseys jo,".védelmünket és r. sz’efekről- 
rc<'1e.‘"!:ro haladva eredményekkel Iga
zolta .i.'z.in riá’polHikájának helyesM'- 
gct. I " .".nakker bent, n mag; nrság m- 
r.-iha’i Is mcgia-íitoíta a munkára és 
alkot') ra albnlmtis egyének helyes kiv;«_ 
las: l'id.tveiink foly.n nini ál, s közmiivoiő- 
ilí's', tanügyi, mezőgazda! ág! és szövet
kezeli, Ipari, jogi és közigazgatási, szo
ciális éi: Jótékonysági, női és ifjúsági 
mozgalmakat váltott i<| szélesen maga 
körül, ,Voltak-o hibák! .Viiltak, yanuak-o
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A béh&érte'Síezlet
jóváhagyta a bolgár békeszerződés záradékait

FoifíK a békeszerződés haíározRíányainsk megvitatása

PARIS. — A békeértekezlet pénteken 
délelőtt megkezdte a bolgár békeszerző
dés megvitatását. Az ülésen Byrnes elnö
költ. Elsőnek Rzsmovszki lengyel külügy
miniszter szólalt fel, aki bírálta a bolgár 
szerződés katonai záradékait

— Ennek az országnak nem hagyják 
meg az önvédelemhez szükséges legcse
kélyebb fegyveres erőt sem — mondotta 
—, majd bírálta a Görögországnak meg
ítélt jóvátételt.

Calclcr'.sz görög miniszterelnök sajnál
kozását rejezte ki, hogy a Bulgária ter
hére elörerjesztett hafárkiigazitási kéré
sét nem teljesítették. Szerinte, miután 
Bulgária háromszor egymásután követte 
sí ugyanazokat a bűntetteket, sokkal elő
nyösebb helyzelbe jut, mint 1919-ben. 
Coldarisz fenntartotta kormányának azt a 
jogát, hogy a határkérdést szóvá tegye a 
küiügyminjszterek tanácsában.

A bolgár békeszerződés megvitatása so
rán pénteken délután Caffrey amerikai 
megbízott kijelentette, hogy Görögország 
biztonságának elsőrendű fontossága van. 
A Görögországgal szomszédos bolgár ha
tárok mentén nem szabad erődítéseket 
építeni.

Visinszlti bírálta az Egyesült Államok 
magatartását az uj Bulgáriával szemben.

— Bizonyos tényezők olyan követelése
ket támogatnak, amelyek nem kedveznek 
a Balkán békéjének! — mondotta Vi- 
rinszki.

Alexander angol megbízott szerint a 
békeszerződés határozmányai kedvezőek 
Bulgária számára.

a fraíbooagyuUcst a, régem 
„Izbânda” szövetkezet

MAROSVAS APHULY. —- (Munkatár
sunk telefon jelentése.) Marostorda megye 
gazdasági hivatala megállapította, hogj 
a megye területén megbízott hivatalos ga- 
bcnagyüjtök fcliiinően kevés gabonát 
gyűjtöttek össze. Különösen keveset gyűj
töttek Régenben és környékén. A gazda
sági hivatal vezetője. Eossu Vasile mo?t 
szigorú vizsgálatot inditott a gabonabe
szolgáltatás terén elkövetett visszásságok

A békekonferencia teljes ülése a késő 
éjszakai órákba nyúló ülésén elfogadta o 
bolgár békeszerződés záradékait, amelyek 
értelmében Bulgária 125 millió dollár jó
vátételt fizet Jugoszláviának és Görögor
szágnak. A konferencia elutasította a bol
gár szerződéstervezet első szakaszát, 
amelynek értelmében Bulgária tatárait

A Magyarországgal megkötendő 
békeszerződés ‘vitája

PÁRIS. — (R.-Press-) A békeértekez’et 
teljes ülése szombaton délelőtt megkezdte 
a Magyarországgal megkötendő, békeszer
ződés ha(ározmányainak megvitatását

Elsőnek Kardely jugoszláv megbízott 
szólalt fel, aki megismételte kormánya 
sajnálkozását afelett, hogy a volt csatlós
államok szerződésébe olyan záradékokat 
vettek be, amelyek kötelezettségeket ró
nak hazájára. Kijelentette: a jugoszláv 
kormány kérni fogja a külügyminiszterek 
tanácsát, hogy ne hozzon véghatározatot, 
mielőtt Jugoszlávia véleményét újólag 
meg nem hallgatja.

— Jugoszlávia megegyezést remélt, a 
200.000 csehszlovákiai magyar kitelepíté
sének kérdésében és bevárja, hogy a ma
gyar kormány teljesítse a kisebbségek 
kérdésében megkötött egységet — mon
dotta Kardely.

Clement[S csehszlovák külügyi államtit
kár hangoztatta, hogy a 200.000 cseh
szlovákiai magyart ki kell telepíteni, 
mert ha a köztársaság területén marad’

II ' .... ......... ....................................... 

leleplezésére. Hossu Vasile személyesen 
szállt ki Régenbe s a vizsgálatnak meg
döbbentő eredménye volt

Régenben és környékén a hivatalos ga- 
bonagyüjtéssel az „ízbanda" szövetkeze
tét bízták meg. A szövetkezetnek minden 
eszközt és hivatalos segítséget megadtak 
munkája teljesíf éséhez. Az ,,Izbanda‘‘ 
azonban elszabotálta a gabonagyüjtést.

Hossu Vasile közölte munkatársunkkal, 

as 1941. évi január elsején érvényben lé
vőknek mondták volna ki. A javaslat mel
lett kilenc ország szavazott: a Szovjet
unió az Egyesült Államok, Franciaor
szág’ Norvégia, Jugoszlávia, Lengyelor
szág Csehszlovákja, Ejelorusszia is Uk
rajna. Anglia és 11 másik ország tartóz
kodott a szavazástól.

nak, revizionista megmozdulások veszé
lyét idézhetik fel és igy árthatnak a két 
szomszédos nép jóviszonyának.

Beddel Smith tábornok, az amerikai 
megbízott az Egyesült Államok nevében 
ellenezte a kitelepítés": javaslatot, mert az 
emberiesség nem tűn az erőszakos s egy
oldalú kiutasítást.

— Az amerikai kormány — mondotta 
— csak az önkéntes kitelepítés elvét fo
gadhatja cl.

Lapzártakor az ülés még folyik. ■

Elutasítottál.' a német háborús 
jőbiuiosök kegyelmi kérését
NURNBERG. —- (Rador) A Szövetsé

ges Ellenőrző Bizottság elutasította Kel
tei, Göring és Jodl kéréseit, hogy ne kő-, 
tél, hanem golyó által végezzék ki őket. A 
bizottság ugy határozott, hogy a négy 
megszálló hatalom képviselőin kívül a ki
végzésnél azok részéről két-két újságíró E 
egy hivatalos fényképész vegyen részt.

hogy a Régen és környékének földműve
sei azért nem szolgáltatták be a gabonát, 
mivel az ,,Izbanda“ szövetkezet, amelynek 
Capruceanu Melinte áll az élén, a hivata
losan megállapított 20.000 lejes mázsán- 
kénti ár helyett csak 50.000 fejt fizetett 
ki a termelőknek.

Hossu Vasile közölte, hogy azonnal 
megindította az eljárást a szövetkezet 
vezetősége ellen-

Mély fájdalommal tudatjuk, 
hogy

tf SZÉKELY ZOLTfilfl 
eryelemi művezető

■y 1944 december 3-án Ászában L 
elhunyt. Lelki ücvéért a Far- 

rA kas-utcai ref. templomban 
' ma dé után 6 órakor isten- |L 
£ tiszteletet fariunk, melyre az é 
?; összes rokonokat és jóbará- £ 

fokát ezúton meghívjuk. p
|| Antauf család. ||

Elad© Kolozs
vár minden részében, telkek, gyü
mölcsösök, villák, emeletes házak, 
társulások, házcwéi szakszerűen 
közvetít jjEOMlLí1* ingatlan- 
f©?gaimí Eroda Ibéria ki- 
ráívné-y’ca 2, wdwar&an. 
Eladó házát leggyorsabban eladja 
a ?1í3omu5H iroda. Keressk 
eladó házakat ügyfeleim megbízá
sából sürgősen, kis családi háza
kat, villákat, emeletes házakat 
külvárosban, belvárosban, köz

pontban. Alkalmi vételek.

Sdhles^eH Klktrd
adóügyi és könyvelési irodája

AujüssSms 23-uSca 10 szám.

Vállalja vállalatok könyveléséi, 
adóügyeit és megszervezését.

Szásló Esssö g Fa
Készít békebeli minőségben: 
Esslingcni ablakredőnyöket, 

Zephir kályhát. 
Elite iakarétüzhelyeket.
Kolozsvári képviselet:

Tealiswccmeri, ©oszt©- ■ 
s®vszlíi>!£. 12 (v„ Sápol^a).

Kolozsvárt
a két nép találkozásának városává kell tenni

■ — Edgár a város pofeármmteí’éoek MMtatáős

KOLOZSVÁR. — Lázár Consf.antint, Ko
lozsvár uj polgármesterét szombaton délelőtt 
ünnepélyes keretek között Iktatták be hiva
talába. ,

JBgla Traján dr. közigazgatási főfelügye. 
lő meleg szavakkal iktatta be az uj polgár
mestert.

Legelőször Chiciudean György távozó pol
gármester levelét olvasták fej, aki beteg
sége miatt nem tudott megjelenni- Köszöne
tét mondott munkatársainak és a város la
kosságának a kapott segítségért. Precup 
Victor tábornok, a VI. hadtest parancsnoka 
a hadsereg üdvözletét hozta. Stoica János 
dr. városi főjegyző a Demokratikus Pártok 
Blokkja nevében üdvözölte hivatalában Lá
zár polgármestert.

A Szociáldemokrata Párt nevében Suciu 
luliu méltatta a távozó polgármester érde- 
demelt és köszöntötte utódját- Utána Oltean 
Icán a Kommunista Párt helyi szervezete 
nevében Ígért határozott segítséget. Szerül, 
rei Kálmán, a Dermata Müvek üzemi bi
zottságának tagja, a szervezett munkásság 
nevében köszöntötte az uj polgármestert.

Ezután emelkedett szólásra Baíogh Edgár, 
a MNSz központi végrehajtóMzottBágának 
tagja.

— A Magyar Népi Szövetség nevében 
köszöntőm Kolo=svár uj polgármesterét — 
mondotta. — Ez a város a niultoan sokszor 
a nemzeli súrlódások és sérelmek városa 
volt.’ Akadtak magyar soviniszták, akik cRe. 
ledtetfék e váró, magyar lakosságával a kör. 
nyező román vidéket és azt a tényt, hogy 
Kolozsvár n román többségi) Erdély fővá
rosa és akadtak román soviniszták, akik c| 
akarták törölni ennek a városnak hagyomá
nyos magyar vonásait. Uj kornak kellett 
eljüiinje hogy Kolozsvárt, ezt a magyar 
többségű várost a román többségű kömyc. 
zctbcnf népeink találkozásának és összclwn- 
gojúdásámk szjnhojyévó tegye.

Ș— A román demokrácia két évvel ezelőtt 
a felszabadító Vörös Hadsereggel együtt el
küldte a román hadsereg hőseit — foly
tatta — s beüt a városban a Józsi Bélák, 
Kovács Katona Jenők, és Nagy Józsefek 
véráldozata igazolta, hogy Kolozsvár ma
gyar munkássága, földész-társadalma, ha
ladó polgársága « egy házaink nem azono
sítják magnka*  a zsidóság és románság el
len elkövetett bűnös Intézkedésekkel, Román 
és magyar demokraták közösen zárták le a 
múltat, hogy a békétlenség városa hctyelt 
Kolozsvárt két nép találkozásának városává 
tegyék.

— Az uj polgármestert egy munkáspárt 
javasolta a város éjére — mondotta Balogh j 
Edgár — s ez eleve biztosítja iránta bizai- I 
munkát. A Magyar Népi Szövetség kezdet. | 
töl fogva a kommunista—szociáldemokrata 
munkásegységfromt szövetségese volt s az uj 
polgármesterben annak a Szociáldemokrata 
Pártnak a tagját látja, amely párt szintén 
a népek egyenjogúsága alapján áJJ. Meg
győződésűnk hogy minden magyarosító és 
románositó törekvésnek végérvényesen meg 
kell Itt szűnnie, hogy a két nép közös műn- 
kára szövetkezhessék.

— A Groza-kormány építő szociális prog
ramja rzollemébcn a magunk részéről js hoz
zá altatunk járulni ahhoz, hogy a szociális 
problémák az összefogás és közös alkotás 
segítségével megoldódjanak — szegezte le. 
— Kolozsvár lakosságának tűzifával vájó el. 
látása a földgáz bevezetése, a szabad nyelv
használat, a lakáskérdés megoldása, a ke. 
nyár és cukor biztosítása vagy a köztiszta
ság fogyatékosságainak pótlása egyaránt 
érdeke minden lakoznak S az uj polgármes
tertől bizalommal várjuk, hogy a szoc’áHs 
kérdéseknél meg fogja akadályozni a mind, 
két népbeil sovinLztAk gáncsoskoJáselt.

— Sohase feledjük el — hangoztatta —, 
hogy amit mj Kolozsváron cselekszünk, az 

a világbéka akadálya vagy biztosítéka le
het. Ha sikerül a román és magyar demo
kratáknak Kolozsvárt Erdély népeinek 
egymásrau+aJtsága szellemében a magyar— 
román együttműködés munkahelyévé ten
niük, akkor ez nemcsak Románia ujraépl-. 
lését és demoliratikliS felvjrágozását, nem
csak a dunavölgyl összefogás gondolatának 
megvalósjttisát fegja előmozdítani, hanem a 
világbékének is értékes záloga lesz.

— Együttműködésünk reményében támo
gatásunkról biztosítjuk, 9 szeretette] kö
szöntjük az uj polgármestert — fejezte be 
Balogh Edgár.

Srruhl Áron dr. a Zsidó Demokratikus Nép- 
köz&ség, majd Rónai Béla a városi tiszt- 
vlsejök szakszervezetéinek nevében köszön
tötte a polgármestert.

Végül Lázár Ccu- antin, az uj polgármes
ter köszönetét mondott a megnyilvánult 
bizalomért.

— Mint az egyik munkáspárt tagja ke
rültem ebbe a székbe. Ez kötelezet! séget 
Jelent. Cs én vállalom is ezt. A nemzeti
ségi kérdést a Szociáldemokrata Párt szem
szögéből nézem.

Beszéde során rámulatott azokra a kér
désekre, amelyek megoldásra várnak.

— Engem eddig is megrázott a város sú
lyt» közellátási és lakáskérdé-oc. Most azon
ban súlyos abban nehezedik rám. Remélem, 
hogy n demokratikus pártok segítségévei 
egészében, d? legalább nagyrészben megold
hatom azokat nz égető kérdéseket, mint a 
kenyér, lakás, tüzelőanyag, földgáz ügye.

— Most pedig — folytatta — a cajió
jelenlévő képvisc'íiihez fordulok. Ok a la
kosság hangja. Mindig figyelemmel fogom
hangjukat Idséml és annak Útmutatásai
szerjnt fogok cselekedni, B. A.

IWIigztglőselssí Magyarországra 
siatefOen végez:

BEBSFOai LLOYD

R’S1 Nemzetközi 
» He Száliifási Vállalat

Malinovszki-tér 6. Telelőn 39-81. 

A budapesti „MŰNK*  személy*  
aulójárat jegyeladási helye.

^al!©2 Figyelem l
A most megnyílt útfelemben 
vSssaavasároihaíja 

eladóit dolgait. Veszek, eladok ruhát- 
cinőt. ego. es iehérnemüt, szőnyegei füg

gönyt és egyeó használt tárgyakat. 
Szcnl'.élek-utca 10. Kinizsi-utca sarok. 

Ócár.

és e^yéb értéktárgyak vétele, 
eladása.

„racor
Kossuth Lajos-utca 10. Telel. 508.

Oámárusilékat
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(Gy. Szabó Béja fametszete.)

r( Irodalmi és nemzeti életünkben vannak ne- 
jjrek, amelyeknek puszta említése élménye
it tár fe], letűnt világokat és élő tájakat 
idéz elénk. Kazinczy nevének említésekor 
fa felvilágosodás korának egész gazdagsága 
teszünkbe jut, Petőfi 1818-ra és az örök ma
gyar szabadságeszmére, Ady a XX.ik szá- 
Ídi magyar tragikumára emlékeztet. Kós 

iroly életművére visszatekintve az e]mu]t 
gyedszázad igazi erdélyi szelleme: tájak, 
tberek, egykori küzdelmek és hősi maga, 
rtások jutnak eszünkbe. A nagy erdélyi 
(nemzedék egyik legeredetibb és liegmar- 
nsabb figurája a ,,szl.ánai remete11, aki. ha 

feei'ett. vállalta a magányt, de ha népe, hivó 
fezavát meghallotta, mindig kész volt egye
dül is kláljani népének demokratikus küzd;!, 
taiei. szociális és szellemi felemelkedése ér
cekében.

íré, noliíüias és művéss 
i ——............ -.................   -
igyszemélyben. Kora fiatalságától napjainkig 
«Erdély minden megújulási kísérletében részt. 
freff vagy mint ihlető és uj utakra elindító 
jjnüvész, vagy mint az előítéletek ostorczója, 
jépi demokratikus szervezkedések apostola. 
Jlö müvészrő], alkotó ereje teljességét meg. 
fizott iióról ás példát mutat ó népi politikus
ról írni nem könnyű feladat, de liós Károly 
a;yan név az erdélyi életben, me’y fogalommá 
jfájt már, szerepvállalása irány‘.mutató, szim_ 
Ifwlikus erejű ma is.
i Kős Károly több mint három évtizedes 
életművének határköveit templomok, régi 
tusbóluj formákba öltözött épülések, lapok 
folyóiratok, regények, elbeszélések, politikai 
Mállások, sikerek és meddő küzdelmek jel. 
izik. Első elindulásától mai sorsvá®aiásáig 
^losszu az ut. A töretlenül felfelé ivéliő pá
lyát két világháború szakítja ketté, de ail- 
'ioțo kedvét nem törték meg sem a háborúk, 
§sem a forradalmak. Népe ősi ösztönét, követ
be, a nagy válságok után mindig arra az 
ípfra lépett, amelynek irányát a parasztság 
felemelkedését szolgáló, haladó eszmél:
[Szabták meg. Páratlanul vonzó egyénisége, 
!Mtor és nyilt szókimondása, örökös harci 
Magatartása barátokat, és ellenségeket sze- 
Mztek számára. De Kés nem rettent vissz® 
,a harctól, sokszor vállalta a Don Quijotte-i 
küzdelmet, mert tudta, hogy még az egye, 
íülállás is jövőbe mutató szimbolikus erejű 
lehet. Az idő Kós Károlyt igazolta. Népét
{elorozó kritikája azonban nem volt hlába-
,.»aió. Ha sokszor későn is, útmutatásai nyo
mán uj utak tárultak fel erdélyi életünkben, 
jóvöt igérő lehetőségekre mutatott rá a 
testvériségre és igazságra törő írói szándék.

Kós Károly 1883.ben született Temesvárt 
‘Tanulmányait a kolozsvári református koilé- 
■fktnbin végezte. Apáczai Csere János inté
zetének fajai között szívta magába azt a 
kuruc, negyvennyolcas szellemet amely hé- 
tó'ebi magatartására, egyéniségére is oly jel
lemző, De ugyancsak ebben az iskolában 
'bontakozik ki először írói ösztöne és a fiataj 
dák már ekkor keresi a mondanivalóinak
Ujrntgfelelőbb formát. A kollégium a mó
léin erdélyi irodalom bölcsője volt. A fial a] 
Kós cjött alig néhány évvel járt itt és aratta 
te önképzőkörben első sikereit Szabó Dezső. 
Ezekben az években mutatja be első alko. 
Hsait a Gyufái Pál önképzőkörben Reményik 
Eándor és AprJiy Dajos. A negyvennyolcas 
hagyományok mellett az irodalmi tradíciók 
ih'■‘ő, uj utalót feltáró ekéje haf, a fiatal 

Károlyra, akit, egyénisége olvasmányai 
fl'ö mé|y és a jNIcnól. k 1 ajaki|ó kör.nyez"t- 
h-el.:ok tesznek forradalmárrá, láza-; uji(óvá, 

ugyanakkor az erdélyi föld szerelnrc-
13.

k’Ol b'n tett érc| trégif a kolozsvári rcfor. 
kiüti kollégiumban. Innen a mii-gy.'lenire 
-'.y, begy meg-za ezzé az épi(és:'.nn:i nöki 
4 PI'.rr.Af Kolozsvár után ljud >}>,'•«(, a fej- 
l’tí, ci;r.nt<'lckben vergődő világváros uj <■;; 

távját okit nyit a fi.'it.'il erdé’yj diák 
• 'd. A mérnöki diploma m»'g :z» rzé :e után 
•<-r r-gy,re IJild’ipe:■ ten marad »'■;-: o|t p’ó- 

mj.'înnl: ine'?'itie.éri tehet''; éget ț i'.â.ni, 
, A r,:,y város önz.ő és törtető világában ez 
f ' yi egyszerű éjclformákhoz szokott, diák 

'■'Z'iül érzi magát. ,,Erdélyi kispolgári fa.
i " íl.á] való Jóiemre rokontalanul éa nn-
I b'-s-itjgyon árván éreztem magam I’cslen"

az erdélyi magyarság
p* jy r g

íU©§ isofv építőmestere
<— írja későbbi visszaemlékezéseiben Kós. — 
„Nem tudom ma hogyan van, de akkor 
kegyetlenül egyedül volt Pesten’az, aki, vi. 
déki, sőt messze vidéki létére Pesten pró
bálta megvetni a lábát. Síinél messzebbről 
és minél keletebbről került, annál gyengéb. 
bek voltak kilátásai, a belső Erdélyből vájó 
ember egy kicsit gyanús is volt"

Mőrics Zsigűrnond

és a NyUgafospk barátsága Kós Károly czá. 
mára uj utakat mutatott- Az 1918-as fórra, 
dajmat. előkészítő nagy magyar írók nemzef- 
és társadalomszemjélete a fiatal é3 még 
kifejezési formáit meg nem talált, művész 
számára döntő jelentőségű. A magyarság 
egységes szellemi és társadalmi alkatának 
forradalmi megújítását célzó, de a mult ele
ven reakciós erőire] küzdő budapesti szelle
mi élet forrongó légkörében születnek meg 
Kós Károly legelső alkotásai. Miként, Bartók 
a 'zenében, Ady a lírában, Móricz a regény
ben á magyarság ősi és népi, elkendőzött és 
eítemetődött arcát kutatta, Ugyanúgy Kós 
Károly a magyar művészet, elsősorban az 
építészet ősi vonásaiból hozza létre sajátos 
és ma már mindenki álta] ismert stílusát. 
Kalotaszeg ősi arca így válik Ismertté nem
csak a magyar nyelvterületeken, de Nyugat, 
európában is. A Studio c. angol folyóirat, 
még 1914 előtt komoly tanulmányt szentelt 
Kés ismertetésének. ,

Budapest után Szfána következett. A 
harc után a magány és elmélyedés. Itt in
dítja meg „Kalotaszeg11 című folyóiratát, de 
felfelé ívelő terveit megszakítják a világ
háború eseményei. A háború egy résziét Kós 
Konstantinápolyban tölti. Itteni tartózkodá
sának ős tanulmányainak eredménye a ma.

Országszert© egyre fokozódó lendül eltel folynak

A közeledő orwáqos választások egyre nagyobb mértékben foglalkoztatják az ország egész_ lakosságát. Az általános 
érdeklődés az első demokratikus választás iránt a romániai magyarság életében js olyan nagyarányú, megmozdulásokhoz es 
felvilágosító munkához vezetett, amilyenre még soha nem volt példa eddig egyetlen választáson sem. Ez termesze es ts- A 
‘magyarság széles tömegei tisztában vannak a választások jelentőségévé^ tudják>hogy a demonracia bukása vagy megero*  
södése az itt élő magyarság életére is fel mérhetetlen jelentőségű. t j~

A Magyar Népi Szövetség, mint a romániai magyarság egyetemes népt, nemzetiségi politikai szervezete a toooi ece*  . 
mokratikus pártokkal egyulobM kezdte meg a választások előkészítését. Az előkészületekről beérkezett tclentese^ a roma- 
nfai magyarság egységének megszilárdulásáról és a magyar tömegeknek a demokrácia, mellett való szilára a.tasfogl la ®rol 
hoznak híreket.

NAGYVÁRAD. — Bihar megyében lá
zasan folynak a választási előkészületek. 
A Magyar Népi Szövetség választási bi
zottsága már hetekkel ezelőtt minden já
rásban és minden nagyobb községben ki
küldte megbízottait, hogy a helyszínen 
ellenőrizzék a választási névjegyzékek 
összeállítását és megadják a magyar la
kosságnak a szükséges útmutatásokat. 
Czikó Lőrinc, a Magyar Népi Szövetség 
bibarmegyei választási vezetője szintén a 
megyében tartózkodik és sorra látogatja 
a járásokat. Az összehívott értekezletek 
során pontos tájékoztatót ad a választá
si teendőkről s egyben számbaveszi az 
ottélő magyarság helyzetét is.

Czjkó Lőrjnc legutóbb a délbihari lén
kéi járást látogatta, meg, Lukács Imréné. 
a megye női vezetőnője kíséretében. A ten_. 
kei járás helyzetének megvizsgálása al
kalmával Czikó megállapította, hogy .a 
katolikus felekezeti tanítók besorolása 
még nem intéződött cl s azokban a közsé
gekben, ahol nincs mrgyar tannyelvű ál
lami iskola, a községi tanácsok nem min
dig utalják ki a felekezeti iskolák részé
re járó községi segélyt. Megállapította 
azt is, hogy Tenke község lakói Izözül 2(i<> 
választásra jogosult magyart hagylak ki

TOIWA, — Nem tartoznak szorosan a 
választási előkészületekhez, de bizonyos 
tekintetben ezzel mégis szorosan össze
függnek a már régebb idő óta beindított 
vármegyei t,.miiéi továbbképző tanfolya
mok. melynek során legutóbb az aranyos- 
tordamegyei tanttó' :>g gyűlt össze Tordá- 
ra háromnapos értekezletre.

Az érte! ../.'etet Fekete Károly tanfel
ügyelő nyitotta meg. nmjú ÍLpos András 
kerületi tanfelügyelő tartolt előadási a 
tanügyi ügyvezetésről. Kovács Ferenc ke
rületi tanfelügyelő pedig az uj köztisztvi
selői törvényről. Előadást tartottak I’aíit 
Árpád Móricz Zsigmond-kollégista a népi 
kollégiumokról, huzc János kerületi tan
felügyelő a népzene és a néjpkulturu her
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már alig ismert könyve, a rendkívül érde
kes és vonzó „SZtambul11.

A nazy vihar I
után Ismét közvetlen szülőföldjére vonul 
vissza és ettől kezdve élete, érdeklődése ket
tős irányú. „Kiáltó Szó11 elmen néhány fáí- 
sávr.l kiadja a magyarság demokratikus 
politikai aktivitását hirdető híres röpiratát, 
majd megszervezi a Kalotaszegi Magyar 
Néppártot, ö egyik megalapítója és szerve
zője a radikális szellemű Napkeletnek. Har
cos Írásaiban a régi feudális politika nyom
dokain kialakuló uj erdélyi magyarság, 
szervezés reakciós irányzatát támadja, de a 
nagy küzdelemben egyelőre ő veszít, ellen
ségei izoláljál!, népi demokráciát hirdető 
elveivel egyedül marad.

A pillanatnyi politikai csatavesztések köz. 
ben és után Kós ismét a Kávások alján, 
Kalotaszeg vidékén nyer uj ihletést alkotá
saihoz, ö írja, illusztrálja és nyomtatja ki 
minden segítség nélkül Sziánán az At-ffiia 
királyról szóló éneket és Erdély kövei}. 
Közben alig van erdélyi folyóirat, haladó 
szellemű napilap, ahol írásaival ne talál
koznánk.

Az Erdélyi Sz'pm.lvos Céh egyik megala
pítója és az Erdélyi Helikonnak hosszú 
időn át társszerkesztője. Az erdélyi magyar 
irodalom és könyv megteremtésében és 
világsikerében nagy szerepe volt Kós Károly 

- lankadatlan energiájának, ihlető és irányító 
szerepvállalásának. Ezirányu munkássága 
irodaiomtöri énetünk hálás feladata lesz. 
Mint minden szervező. Kós Károly is té
vedett, de tiszta egyéniségére és kímélet- 
len önkritikájára jellemző, hogy tévedéseit

tz reakciós községi tisztviselők és hogy 
igen sok nemcsak magyar, de még román 
lakosnak sincs rendezve az állampolgár’ 
sági ügye.

Czikó Lőrjnc felkereste a panaszokkal 
a Demokrata Fártok Blokkjának járási 
titkárát és a járási vezetőséget és lépése
ket tett a sérelmek orvoslására. Közben
járása alkalmával intézkedett arra vonat
kozóan [s, hogy a községek politikai ta
nácsa haladéktalanul utalja ki a féléké- 
<eti iskolák részére a költségvetés 1^ szá
zalékát. A szavazási névjegyzékből, vala
mint az állampolgársági névjegyzékből ki- 
maraclottak részére szintén intézkedés 
történt.

A Magyar Népi Szövetség biharmegyei 
választási vezetője megbeszélést folyta

tott Tenkén Orbán Péter római katolikus 
plébánossal és Czapfalvy József reformá
tus lelkésszel is. Mindkét lelkész biztosí
totta a Magyar Népi Szövetség központi 
kiküldöttjét, hogy híveik és az egyház 
szívvel és lélekkel a Magyar Népi Szövet
ség mellett állanak és az elkövetkező v,á~ • 
lasztásokon a Magyar Népi Szövetség lis
tája mellett vannak, mert csak így bizto
síthatják a demokratikus fejlődést és a 
két nép békés együttélését.

ftanKőissaft é^e&azSeSe

déscirő] az iskolában, Vómszer Géza ko
lozsvári tanár a honismeretről, Finta An
dor EMGE felügyelő a k isállat tenyészt ős
ről, iíófalvi Balázs a szövetkezeti kérdé
sekről, Bornemisza Tibor dr. a (tiberkuló- 
zisról.

A rendkívüli (rdeltlődéizad hallgatott 
előadásokból csupán.i:z alábbiakat kivan- 
jiik kicmchii:

Nagy Elek lapszerkesztő mondotta:
— Ki Imjl ji'k'iii 'iiiaguiikból mindc.n ha. 

uijs Urát és ;on:,/idikál. rl lilnkel n való
sághoz kc[l szabni A,z erdélyi magyar 
saj;ó feladata éppen az hogy erre ti való
ságra figyelmeztessen és a káros ábránd- 
kcrgctéstöl visszatartsa az itt élő ma
gyarságot. Mert minél kevesebb lesz w

mindig belátta és az egyéni vagy a kör
válságból kivezető utat keresve, mindig a 
haladást jelző ^eszmék mellé állott, akár 
mint vezér, akár mint egyszerű közkatona. 
Nagy alkotásai —■ egész sereg építészeti 
műremekéről nem is szóévá — 1926 és 1940 
közölt jelentek meg. A Gálok, Ka
ié taszeg, a Varjú Nemzetség, M Ország, 
építő és különösen a Budai Nagy Antal 
rimii drámája a két világháború közötti 
erdélyi Irodalom korszakalkotó, útjelző alko- 

jiișai. Mcudanivalója, stílusa, életszemlélete 
'annyira egyéniek, eredetiek hogy benne 
méltán jáfta iiodaiomtörténelfrásunk és 
köztudatunk az erdélyi sze’Jem egyik leg
nagyobb, legmüvéiszibb kifejezőjét. A román 
—magyar testvériség megteremtéséért foly
tatott küzdejm&i közismertek.

Â fcisxaltadaltí»
után Kós Károly azonnal beáí;} a jövótápitö 
sorsváljalók közé. Az ujraa’jakulő MADOSz- 
nak egyik vezetőjeként minden erejét, arra 
fordítja, hogy népe demokratikus felemelke
dését elősegítse. Töretlen hittdl. szóval, és 
tettel küzd, harcol az Illúziók és a passzL. 
vitás c-jlen, a népi demokrácia és a román— 
magyar kibékülés nagy ügyéért.

Kós Károly a nép embere. író is politi
kus. egyszemélyiben. Minden írása olyan, 
mintha kőbe vésték volna, nemcsak a for
mák szépségét fogja öröklcé hirdetni, bi
zonyságtétel lesz ame’iett is, hogy a mű
vészi ■ írás és a megváltó tett egymástól el
választhatatlanok. Erőiének és művészeté
nek példája azt mutatják, hogy &z igazi 
ember és művész csak a demokrácia, csak 
az emberi haladás, a népek közötti kibékü
lés hive lehet. Kós Károly éppen ezért 
nemcsak a mienk, de mlndazoké, akik a 
régi világ romjain nem csupán álmodoznak 
az uj világról, de vállalják egyszersmánt az 
újjáépítés nehéz munkáját, mart, belső lé
nylegük Igazi emberi voltuk belső ihletését 
követve másként nem is tehetnek.

JANCSö ELEBIE3

©Idallm ülarak 
ábrándkergető, annál több lesz a népün
kért odaadással dolgozó magyar.

Jancsó Elemér dr. egyetemi tanár a tté
pi magyar demokrácia nagy hagyomá
nyaira figyelmeztette magyarságunkat 
előadásában.

— Iskolai nevelésünkben —mondotta 
— a Budai Nagy AntalokDózsa Györ
gyök, Rákóeziak és a Petőfiébe kall tá
maszkodnunk. Népünknek mai rlesettsé- 
gében csak ez tud kellő harcos öntudatot 
adni. Ezek kapcsolnak a mai népi demo
kráciához, de ezek kapcsolnak g velünk 
együtt élő románsághoz és a világ népei
hez is. '

Bende Béla megyei MNSz elnök n de
mokráciáról beszélve utalt arra, hogy a 
mj demokrácián!: ma döntő küzdelemre 
készül a választásokon. Hangsúlyozta, 
hogy ebben a küzdelemben a magyarság
nak egységesen és öntudatosan kell felvo. 
nulni a MNSz demokratikus listája mel
let, s meg kell értenie, hogy népi jogaink 
kivívása csakis a demokratikus román
sággal lehetséges.

— C.W.ts a demokrácia győzelme és r 
román—magyar testvériség akadályoz
hatja meg, hogy Erdély mégegyszer az 
imperialista szándékok tűzfészkévé. vál
jék.

A tordamegyei magyar tanítóság érte
kezletét nagyszabású liözvacsora zárta 
be. melyen mcgjelc.nl a megye románsá
gának és a közigazgatásnak vezetősége 
is, ólén Vopti Titus lőiépáumú. (lombos Ti
tusszal, Torda polgármesterével, Albon 
Augtistin rendé)főnökkel és a román tan
ügyi hal óságok, valamint a demokratikus 
hadsereg v</.eí íiivel. A vendégeket Ecnde 
Béla megyei elnök üdvözölte, amire Gom. 
bős Ti'us f>o|eá’'mev!<r válmtzolt roman— 
magyar nyel vii beszédben.

— Erdélyt mindkét nép otthonává kell 
tenni — mondotta beszédében. - - A va
csora ?i'án fcir.zól.'ill a demokratjkiia ro
mán hadem-e': kiküldöttje, valamint, n Var
megyei román tanu-liií.yelö is, niindkcj’cn 
a román—magyar c.'í.re.efopéis és a demo
krácia megerősödésének uzükin'gen.iégct 
hirdették.

mcgjelc.nl
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Látogatás az újból megnyílt aradi ereklyemuzeumban

Saiíámlkolí a KossoOa Lajos
gyá§®jel©saté§e5 Avram laracu tiliailkója 
§ a Ti^eEsIaárom emléktárgyai

ismét láthatók az aradi Közművelődési Palotában
ARAD. — Az aradi Közművelődési Palota 

egyik hatalmas termében az elmúlt héten 
nyílt üreg nagy ünnepség keretében a sza
badságharc erek’yemuzeuma. A muzeum, 
mely -z első világháború előtt a Szabadság
harc Országos Ereldyemuzeuma nevet vi
selte hosszú élvekig, zárva volt mind a 
nagyközönség, mind pedig a kutatók előtt.

A belépőt a különböző katonai törvény
székek által hosszabb-rövidebb várfogságra 
Ítélt honvédek arcképgyüjteménye fogadja. 
Marcona, bozontos, szakállas-bajuszos férfi
arcok néznek le ránk. Hány ifjú élet seny- 
vedt el a távoli Josefstadfban, Kufsteinben 
és. az aradi vár kazamatáiban?

Esíc 10 óra 55 perc...
Az epő szekrény a szabadságharc nagy 

alakjának, a dunavölgyi níptistvériség első 
hirdetőjénél:, Kossuth Lajosnak ereklyéit 
foglalja magában. Egy dfszes boton rajta 
az évszám: Torino, 13i>3. Egy esztendővel 

. n halála, előtt használta tehát ezt a görbe 
botot a „nagy száműzött". Olt Pihen a bot 
mellett turini kesztyűje, szivarszipkája és 
egyéb apróságai. . A többi ereklyét már a 
nagy államférfin halála juttatta a muzeum 
birtokába. Erről Kossuth Ferenc, a szabad
sághős fia levélben értesíti a museum igaz
gatóját. A megtört szjvü ftu sorai mellett 
ett látjuk a család gyászjelentéséi, rajta a 
„mors imperator" érkezésének ideje: 1894 
március 26, esti 10 óra 55 perc, A rengeteg 
gyász jelentés mellett a budapesti teme ;és 
rendezőinek karszalagját és a ravatal két 
csőrük: gyertyáját láthatjuk.

A következő szék’Ínyben Teleki LásZIÓ- 
tfek, a nagynevű tragédiairónak, a ,,Ke
gyelte" szerzőjének emléktárgyai sorakoz
nak. A falon emléklap Nagyszeben bevéte
léről. A díszes i?.p közepén clrkalmas betűk
kel a nagy hős, Bem apó neve. A külön
böző németnyelvű feihi.’ások mellett oft 
Van Haynau nagyváradi rk’iAnnyelvü profc- 
iaraáclőja is.

Len?íoy százados 
‘ gycrmekcipeliői

A múzeumban százával találhatók a kü
lönböző osztrák börtönökben raboskodott 
volt szabadságharcosok által készített hasz
nálati és emléktárgyak. Az egyik Jasef- 
fetadtban készült villa nyelén ezt betűzhet
jük: ,,Midőn más nincs, ez is jő, a 19. szá
zad második felében", Az egyik díszes 
diványpárnán azt olvashatjuk, hogy azt az 
aradi vár fogoly tisztjei készítették és lel
kes honleányok csempészték M a városba, 
aJic, aztán kisorsolták. A pénzzel a sanyarú 
sorsú és tápláléku tiszteli segítettek magu
kon. Egyik-másik rabságban faragott kar
perecén az október hatodikl dátumot olvas
hatjuk, vagy a tizenhárom vértanú neveinek 
kezdőbetűit. A busuló Pannónia alakját ki 
tudja mennyi türelemmel barkácsolta csip- 
kefinemságura a nehéz tizenhatévre, súlyos 
Vasra ítélt volt tiszt, aki emellett dohányos
dobozokat, serlegeket és díszes emlékeket 
Is farigcsált. Két apró, horgolt gyermek
cipőn akad meg a tekintet. Lenkey Károly, 
a híres gúcsországl huszárszázad parancs
noka készítette az aradi várban. Különben 
Petőfi tette Lenkey nevét halhatatlanná.

Avram lánca és a Tizenhárom
Az egyik ablakmélyedésben iévö fülkében 

hz 1913-as ásatásoknál előkerült ereklyék 
láthatók. Egyszerű faládában, kis címkével 
és pecséttel ellátva Schwcjdd József, Vécsey 
Károly éh Lázár ViHmca hamvai alkotna!: 
lenyűgözően félelmetes háromszöget. Az 
eléjük állított két gyertya és feszület min
den felírásnál ékesebben mondja c[ ennek 
a végzetes napnak a történetét. A faion 
Jókai Mór dlszmagyarcM képe közelében az 
e]s<5 gyászje.entés, de ez már a kiegyezés 
évéből, 1887-bő], amikor szabad vc]t nyíl
tan is meggyászoíni a tizenhármak emlékét.

Külön kis szekrény tartalmazza Avram 
láncúnak az ereklyéit. Tlljnkója, fényképe’, 
botja, levelei egy nagy tniberneit és egy 
tragikus szabadságharcosnak apró
emlókcj, Érdekcenégo ennek a fülkének, 
hogy aradi olajfestményt láthatunk ott 
1863-ból. A képen remúnok és irrigyarck 
fognak kezet u .«zníindság-téren, Iri-kj a 
maga zászlaja alatt.

Lahncr György vértanú tábornok bronz- 
koszoruja és Lelnlngm Károly tábornok, aki 
ugyancsak egyike volt a tizenháromnak, 
bőrcsákója mellett 48-ss puakagolyók, a 
Városra iőtt osztrák ágyúgolyók Idézik em

lékesetünkbe a mindennél elevenebben 
élő emlékekit. •

Különös alakú tüskék lapuinak az egyik 
üveges asztalon. Aoélhegyiikkel az aradi 
várat ostromló magyar lovasságot akarták 
a benntszorult osztrákok feltartóztatni.

Az „njrynevczett Kossuth- 
bcukóL"

Egy szekrényben csak Kossuth-bankók, 
szükségpénzek, kincstári utalványok sora
koznak. És mellettük mindjárt az elnyoma
tás korának szigorú parancsai és rendeletéi 
az ,,úgynevezett Kossuth-bankókat" rejtege. 
tők ejlen. Bizony, egy-egy ilyen kis rózsa
színű pénzért bitó vagy golyó Járt Haynau 
idejében!

A nagy emlékek mellet a 48-as lázas na
pok kis emberi sorsai is meghúzódnál:. Az 
„Aradi Hirdető" című napilap március 15-1 
számának első oldalán egy derék fehérnép 
ajánlkozik háztartási munkára és egy másik 
derekabb polgár valami bécsi árut ltjnál 
megvételre. Az ő apró emberi sorsuk mel
lett ott a po’gármester jelentébe a pesti 
ifjúság megmozdulásáról. így találkozik a 
történelem az élettel, itt a marosparti, csen
des múzeumban.

Petőfi kardja
Petőfi padosnak is beillő kardja mellett 

ott látjuk a Nemzeti Dal egyik első nyom
tatott példányát és a 48-as nemzetőrök kü
lönböző kokárdáit. De a következő szekrény 
már ismét az elnyomatásról, a liabsburgl

A nürnbergi ítélet margójára

Von Papent, a német köztársaság sírásóját és 
Hjalmar Schachtot, ahitlerizmusmegmentőjét 

kisaiabadította a nemxetkőxi 
isni^es'íalisía finánctőke

A világ haladó és demokratikus közvéle
ménye mély megdöbbenéssel és felháboro
dással fogadta a nürnbergi ítéletnek azt a 
részét, amely három német háborús fő- 
bünös: Papén, Schact és Fritsche felmenté
sét tartalmazta. Nem jelenéktelen figurák
ról van szó esőkkel, az emberekkel kapcso. 
latban. Nem Hitler vagy valamelyik cinkosa 
által beugratott vagy félrevezetett emberek 
a felmentettek; régi gazdasági szakember 
az egyik, hivatásos diplomata a másik, po
litikus a harmadik. NSm pártonkivüli szak
emberek, mint ahogy most el szeretnék 
hiteiri a világ köz*.-,  ényóvel, haitfcm fa
siszták, akik Hitler hatalomrajutását elő
segítették s a hatalomra kerülés után tevé
kenyen támogatták.

Papén közvetít

Visvragondfcțck a tizenhárom-tizennégy 
év előtti irökre. Tisztán emlékezem az ak
kori európai sajtóra, amely a különben 
téves és nem egyszer éppen a demokráciá
val szemben bűnös weimari német köztár
saság sírásójának nevezte Papent és a ha
talomra kerülő, de már a kezdetben a fe
nyegető gazdasági csőd e'ő néző bitlerlzmiis 
mcgmtnt'-ijének Scliaclitof. S ha fellapozzuk 
a korszak poittilrai irodalmát, a hitlerizmus 
hataiornrakcrüléeét és 12 éve3 uralmát, lát
hatjuk, milyen jelentős voit a szerepe a 
fasizmus győzcimAeri éppen ' ennek a kát 
kiválóan tehetséges embernek. A tehotsőá 
azonban kötelez s a kiválóan tehetségesek
nek még kcniányeblien kell lakuluiok az 
emberiig ellen elkövetett bűnökért, mint 
az cszközemberelaiok.

Kit kis Írás került a kezembe éppen a 
két gonosztevő felmenti utáni napok-

P’ő^íi SzBvefság Kő&áa:©fitsága
október 13-cn dé’ufán 4 órakor Farkas-u'ca 7 szdm alatti szék
hazában, a Kund vezér-utcai óvóda gyermekszereplőivel és 

bábszínházzal egybekötött

restes.
Gycriuakek, nlnéfi többen JöJíeíek el!

kiállított 
távol 6té- 

kcsseü

néz a
Alatta

szoldateszloi pokoli barazujáről beszél. El
fogatási parancs, Kolozsváron 
nyomozólevél, egy-egy hős tiszt 
ben hozott halá'oa Ítélet mutatják e 
évek esemíiiyelt,

A fajról nyugodtteklntetfl férfiú 
szemlélőre, Deák Ferenc arcképe ez. 
rámában mentegombjai és kendője.

Damjanich mankója
Több üveges múzeumi asztal tartalmazza 

a vértanuk személyi ereklyéit. Ott látjuk 
Lázár Vilmos kardbojtját, a kendőt, amive] 
kivégzésekor szemét bekötötték, Sehweídel 
József tábornoki kinevezését, Kiss Ernő 
pecsétnyomóját és eredeti leveleit, Damja
nich János kitüntetéseit, jegyzőkönyvét, 
mankóját, és a szekér sarogiyáját, amin a 
sebesült hős az utolsó ufra indult. Szinte 
most js ökölbeszorul az ember keze, mikor 
a tintatartót látja, amiből a tintát mártot
ták a kivégz&I parancs aláírásához és az 
egyik asztalon látja a pozsonyi kisdiái: 
megkorbácsoltatásáról készült, Haynau rém- 
tetteíröl szóló képet. A szinte százra tehető 
pisztolyok közül érdekes Görgei, Bem és 
Rózsa Sándor pisztolya.

Szinte könnybejábad az ember szeme, mi
kor az egyik Pesten kivégzett szabadságliös 
utolsó sorait olvassa, vagy a feszületre néz, 
amit Vécsey Károly tábornok élete uto]ső 
percéig a kezében tartott. Ez az ezernyi 
Srnékea emlék és a Idlenc bitéből hasított 
szijánk mint é.gő tűz terjed crXí a muzeum 
termében és a szemlélő lelki szemei előtt a 
Jövőre intő történelmi Útmutatás bontako
zik ki. FICZAY DANES 

bán. Mindkettő megerősít véleményemben. 
I.Endkottö Hitler uralomrajutásával és 
rendszere megszilárdításával kapcsolatban 
éppen Papennsk és Schachtaak tulajdonítja 
a legfontosabb szerepet, Erwin Weber, n 
lakói Kereskedelmi Akadémia igazgatója 
,.Tizenkét év nemzetiszocializmus" cimü, 
1945-ben Németországban megjelent füzeté
ben itja a következő sorokat:

„Kölnben, Schrödor bankár szalonjában 
döntötték el Németország jövendő sorsát az 
1932—33-as évek fordulóján. Ott nyerte 
meg Büíter a némPf nehézipart, von Papén 
közvetítésével jövőbeli terveinek... Von 
Papén ezután nemsokára» közvetítő szere
pet töltötte be a Htadenburg éa Hitler kö
zötti tárgyaláson, ö győzte meg Klndcnbur- 
get, hogy Hjlíerre bízza a kancellárságot".

Hitler és az angol banktőke
Von Papon hozza tehát össze Hitlert a 

bankárokkal, a nehézipar vezetőivel, akik
nek élén Kugenberg, a mostan is szabadon 
lévő és a Szovjetunió ellen izgató imperia
lista háborús uszító állóit, Hitlert finanszí
rozzák a Lévy—Stem és Schröder bank
házak Schacht tanácsára, aki nemcsak a 
német bankárok, hanem az angol City felé 
is vállalja a közvetítést. Ezt erősíti máso
dik olvasmányomnak, a Parisban megjelenő 
,.Tribune des Nailon»" cimü politikai heti
lap egyik utóbb; szőm.ábain (1918 szeptem
ber 6) megja’c.ut ciki:Dubain — egyik ld- 
vá’ó francia gazdasági szakíró — Írja, hogy 
1933-ban a hitterizmust Schacht mcnUtto 
meg a pénzügyi összeomlástól s a szanálta 
után négy éven át <" tartja fenn a kapcsola
tot Hitler és nz angol banktűko között,

A bizonyít ékek százait lehetne még fel

ió sr
él nemzetiségi sorban a Dunamedencébea. 
Ez a tizenhatmillió ember tizcnnégyíé'.» 
nemzsthea tartozik. Szál’Asteriileteik a 
szó szoros értelmében egymásba folynak. 
A legnagyobb számú nemzetiség a szlovák, 
közvetlenül utána mi magyarok követke
zünk, A szlovákok szállásterületézx cse*  
bek magyarok és németek la nagy szám
ban laknak. Hasonló helyzetben él a 
magyar nemzetiség is. Az egy tö-nbben 
lakó székelységen klvlil péCdául csupán 
Erdély területén egymilllff magyar él 
szórványban, szigetekben, a románság 
közé beékelődve,

•Elegendő tehát egyetlen pillantást vet. 
nj a 68 millió embert eltartó Dunamedence 
néprajzi térképének színorgiájára, hogy 
tisztába jöjjünk a helyzettel. Menten ba 
keli látnunk, hogy ezen a területen tiszta 
nemzeti államokat létrehozni, következáa- 
képpen ennek megfelelő határokat meg- 
vonnl: lehetetlenség. Tizenhatmillió enr 
bért kellene megbolygatnunk, ősi szállás- 
területéiiek elhagyására kényszeritenünk, 
vagyis tizenhatmillió embert kellene 
tönleretPgyünk gazdaságilag és lelkileg 
egyaránt.

Világos hogy ezt a megoldást, ezt a 
felelősséget épelméjű ember, becsületes 
politikus nem vállalhatja. Ilyesmire csak 
Hitler-félo népellenea politikusok töre
kedtek.

A kérd §s megoldására, a békesség meg
teremtésére egyetlen ut van: a minder 
nép számára egyenlő jogokat biztosító 
népi demokrácia megvalósítása. A népi 
demokrácia által a merev határok eltün
tetése s végső' fokon a különböző dunai 
népek szövetségével: létrehozása.

Természetes, hogy a romániai magyar 
nemzetiségnek a többi dunamedencej 
nemzetiségekkel itt Erdélyben pedig kü
lönösen a velünk együtt élő rcmán nép
pel karöltve, élharcosként kelj küzdenie e 
célok megvalósításáért. íme: ebből a fel
ismerésből született meg a Magyar Népi 
Szövetség politikája és ebbel a politikai 
elgondolásból a romániai magyarság vá
lasztási jele. Az egyenlőség jelével indu
lunk a választásokra, az egyenlőség jelé, 
vei a jogegyenlőség, a népi demokrácia 
megvai-t"li's.ái'a. Annak a népi demokrá
ciának a megvalósítására, amely egyedüli 
alapja a tjzcnhatmilliónyi dunamedencei 
nemzetiség s a klta-l 70 millió dunameden
cei nép !:ékí Jltirk.

Nyilvánvaló tehát, hogy magyar ember 
nem szavazhat más jelre a választásokon

hozni a felmentettek háborús bűnösségére. 
A szovjeiellsncs és k;a népek títeni háború 
diplomáciai előkészítője von Papén és pénz» 
ügyi finanszírozója Schacht. Ezért tíltako- . 
zott minden sziibadságszeiCtő nép nevében 
a szovjet bíró felmentésük ellen. Ezért men
tették viszont fel azok a bírák, akik az 
iniperjaVziuirst, nagybankokat és a trösz
töket szolgálják. Az angolszász imperla'-íz^ 
mus Schacht szolgálatait fizette meg most, 
megmentve az életüket. Az éleiért azonban : 
újabb szolgálatokat is vár tőjük.

Schacht provokál

A nürnbergi felmentő ítélet szégyenfolt 
és sreulcsn.páa » humanizmusnak, a demo
kráciánál: és szabadságszerctö népeknek. 
Ideggya’ázása antnak a sokmillió hősnek, 
akt a szabadtagírt pusztult el. Meggyalá- 
zAsa e.zati munkás, földműves, értelmiségi 
és polgári mártíroknak, akik Parisban és a 
szerbiai hegyekben, Belgiumban és Norvé
giában, Lengyelországban & a Szovjetunió
ban partizán!’arcokban vagy túszként le- 
gyilkolva pusztultak el; Meggyalázása a 
háborúba kényszerített k-g népeknek: ma
gyaroknak és románolsaek, meggyalázása 
Bajcsy Zsilinszky Endie, Józsa Béla és a 
román szabadsz A:;: re esek emlékének.

Von Papent és Schachtot siettek szabad
lábra helyezni a nürnbergi megszálló ható
ságok. E'cö dolguk az volt, Iwgy fogadták 
a kill.'ö'di sajtó képviselőit. Von Papén k;- 
jehintelt'3 hogy visszavonul a poiltlkátó;, 
Schacht -első mondata pedig az a provokálj 
kijelentés vop, hogy fogsága alatt Berlin
ben kommunisták kirabolták a la'.Asát. így 
brezélt, igy beszélhetett alig egy évvel 3 
háború befejezése után a világ egyik leg
nagyobb háborús bűnöse, a nemzetiül»., ün- 
p.rialista finánctőko egyik vezetője.

Csodálkozzunk, bosszankodjunk, rogy 
gycjö’k magunkat, hogy ez megtörténhe
tett .13-16 szeptemberében ? Ne. csodálkozzunk, 
hiszen ha Ilugenbcrg legáli.'i pártot alaki**  
hat az angol inv.gazâl’Asi livraritben, okkor 
Sehaeht i< szobád tehet. Ne bosíwinkodjjzk 
ős ne sr.égyejjük mogvnkat hanem InkAbb 
tanuljunk ebből az itéJitbúl Ü). A tcr.U'-’- 
pedjg csak egy Je.lict: kilz.l-nl nz jnwrki- 
]tz-— ellen, küzdeni n trösztök ellen, kár- 
<lcnt az imperializmus Inteni ügy'r•,|l'r,• *
népeket újabb háborúba belckénysrerirmi 
nloiró törekvések ctlm.

JO1IDAKY feVOS
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tanÉLYI tanítómesterek

európai hírű könyvnyomtató, betűmetsző 
a szép magyar betűk üldözött

9

mestere
TW3J a temetőt s elnézem a kora őszt a 
Sközött Kora ősz, azt mondom, de Itt is 

‘'■-ir érezhetőn, hűvös lehellete âțborzong 
'te'ck közt, ősz lesz ismét, mint húszon. 
Jíririnc évvel ezelőtt, mint ébredező gyer- 
ikorom Visszajáró derengésén. Szép v lt 

r\ derűs és sokszínű, de annyi lemonuxs 
“Aenne, fátdaiom és keserűség. Jött az. 
Í1 október, valami furcsa, télejőtti borzon- 

és tépdeste a bucsuzkodó leveleket. 
jAí az árva lomb, sodorta már szerte. 
J Erdélyben. Mennyi szin, Istenem, derű 
?icfficndás, mennyi halhatatlan halottunk 

szerteszét e temetőben. Itt bolyong va- 
szegény koránelhalt Apáczai Alettá

ja nyugatról hozott törékeny kis gyerme. 
'ífaj s jurista Huszti András is itt pihen 
^oj. A zsoltároSJelkü Szenczi Molnár Al- 

itt szövi álmait, Mlsztótfalusí Kis Mik. 
•js a magyar betűk üldözött, mestere, Szl- 

Sándor a kollégium, Erdélyi történet
es Jósika Miklós, Kovács Gyula, Szent. 

Íóőrgyi István, a nagy komédiások, a bafa- 
Lelkü Kriza Jáno3, Józsa Bója s Remé
li Sándor, a rövid öt év alatt már má
sszor is korszerűtlenné váló erdélyi lírikus. 
Róttak és őszi színek, s valami szép há
lós elmúlás, ősz és á temető! Megállók 
[gondolkozom, hallgatom e két szó fáradó 

l-nusát Komor, mő’yzengésü mind a két 
sciento de most ebben a szinzavarban ér. 

egy kis vigaszt bennük, megértem az 
jd ]omb beszédét: nincs is halál fuiajdon- 
jip, csak pihenés és újrakezdés, a színek 
ja évszakok múlása.

Elérkezem közben
i»gy betűmetsző, az erdélyi nyomdászat 
H’tómesterénck a sírjához és olvasom a 
felírást az emlékművön: „Európai hírű könyv, 
tpmtafő, és betűmetsző. Mai helyesírásunk 
Bgaíapitója. Igazságért ő is szenvedett. 
Bánit lelke századok után örült diadalán" 
Rengeteg írónk, szellemi emberünk van, 

ii;k szenvedtek az igazságért, akiknek ,,bu- 
s't lelkűk" évszázadok mujva, szerencsé- 
sbb esetben évtizedek után örülhet csak 
tóján. Életük megnemérfésében, vívódá
sain, apró, kicsinyes támadásokban őrjő- 
if;t fel s még az a vigasztalásuk sem lehe
lni meg életükben, hogy sorsukon az utókor 
síjd épülni fog, hogy az uánukjövöket nem 
fogják bántani. Időrendben Apáczai után tá
ti Mlsztótfalusí Kis Miklós a második, aki 
«többet szenvedett, akit halálra kínozott 
• gyülö-let- s a megnemértés,

Aí ezerhatszázas évek vége fejé történt, 
a. teljes szentirást, Isten kijelentéseit 

Uijes néprétegek kezébe akarták adni, 
ríztegy utravajóként, vigasztaló olvasmány- 
uyagként, hogy minél többen olvassák és 

megismerjék, A Károli-féLe bibliát kevés 
példány számban nyomták s bár nagyon drá
gán hozták forgalomba, a tizenhetedik szá
zad végére érezhetően megfogyatkozol. 
Szükség volt tehát mind a reformáció, mind 
az általános művelődés szempontjából a 
szenflrás újranyomása Erdélyben és Ma
gyarországon azonban a technikai eszközök 
gyengesége, az ország elmaradottsága nagy

Képzeljünk magunk elé
egy harmincon tűi Jévő alacsony termetű, 
lelkes, érzékeny és keveset beszélő teológus
embert, k; nekivág Hollandiának, hogy ta
nulmányai elhanyagolása árán is beállhas- 
eon nyomdászinasnalt és hogy az otț meg
jelenendő magyarnyelvű biblia nyomtatá
sára felügyeljen. Vállai mindent, az ide- 
genséget, az inaskodást, még azt Is, hogy a 
betevő falatot megvonja magától. Sokszor 
száraz kenyéren él, de előteremti a tanulás
hoz szükséges anyagi fedezetet- És jól érzi 
magát, szívesen dolgozik.

A cél, a magyar könyvnyomtatás ügye bíz
tatja bizonyára, s az a tudat, hogy az akitori 
világ egyik legelőkelőbb, legjobban fejeze- 
relt nyomdájában dolgozhatik. A nyomdá
szatot már a kezdet kezdetén is a tökéQetes. 
ségre, a művészi kivitelre törekvő ember 
szemével nézi, nemcsak magát a mestersé
get látja benne, hanem az eszme, a gondo
latok terjesztőjét, 3 a formában, a betűkön, 
a színes iniciálékon keresztül a szépségnél: 
az érvényesülését. A betűmetszés érdekli 

J mikor elutazás előtt búcsúzóul még
** egyszer bejártam a baconj kertet (ez 

a bucsuzás évről-évre fájdalmasabb: 
‘■Hűre kevésbé tudja az ember, hogy visz- 
fohet-e még valaha) — egy fényes, 
■na vadgesztenye koppant a vállamra. 

a kert maga is emlékeztetni akart 
hogy vége a céltalan bolyongások- 

'•^ezentúl mindig csak menni, sietni le- 
fe! valahova.
, fyy pillanatra elfogott a kisértés, hogy 
tinjoljak, felvegyem és eltegyen a vad- 
'.aztenyét. Ellenálltam a kísértésnek. "ni ahogy/ ellenállok már harmadik esz- 
‘^leje. Nincs ahová tegyem. Húsz és 
‘iitóhány esztendővel ezelőtt még ösz- 
j'.'JHizjtötiem a legszebbeket, legnagyob- 
■‘lat valakinek, aki gyönyörködött ben- 

játszott velük, fényesre törölte, ra- 
'íratta, tologatta erre-arra és sokáig 
"zte babahúzikójában. Aztán a sírjára 

‘rm ki minden ősszel, A temető útját 
d serban szegélyezlek a vadgesztenye- 
■I. a kicsi sirt akár befödhettem volna 
"■■Ifieszteniiével,. De ezt a sirt már har- 
''éik éve nem látogathatom meg,
inikor még meakérdezhettem a kicsi 

*'lakóját, hogy mii szeret a vadgeszte- ’ ->v hiszen tulajdonképpen semmit sem 
vele csinálni, csak ide-oda rakosgat- 

'i'izt felelte:
- Clyan szép!

azóta a vad gesztenye jelképezi szc- 
''"d.cn a szépet, amely Kant szerint ér- 

"'Ikiil tetszik és Madách szerint ha- 
'■'‘‘dán.

X h-iconi bucsuzó-sétát pedig most is 
'-len nap eszcinbc/ultat/a a ltul/ó vad- 
"'tenyc sűrű koppanósa a kolozsvári 
‘'■'í.r.n, ahol már nem bolyongok, ha- 
’ tiltva megyek valahova-

Kolozsváron
aztán Iszonyú álmosság, elmaradottság fo
gadja az európai hírű könyvnyomtatót. Há
rom-négy nyomda működik akkorfájban, de 
egyik sínesen kellőképpen felszerelve. A be
tűk kopottak, annyira, hogy Ízléssel dolgozó 
mester egyáltalán nem tudja használni. Ma
ga Mlsztótfalusí írja, hogy egyik.másik be
tűkészletet száz év óta használják, nem tud 
Velük semmit sem kezdeni. Egyetlen célíra.- 
vezető megoldás mutatkozik, ha egybeöntik 
két egyházi nyomda készletét, s Így a 
gyenge felszerelésű nyomdákéi megpróbálnak 
egy újat, az ízlésnek s a követelményeknek 
megfelelőt összehozni. Az ügy kavarog, vég
re hosszas huzavona után megoldódik. De ott 
van már a másik nehézség: az egyre job
ban érezhető papjrhiány. Ezen nehéz segí
teni, mert hár a tizenhatodik században van. 
nak már papirmajmaink, azok a mindennapi 
szükségletet nem tudják ellátni, s ezért Ko
lozsvár például a felvidékről hozatja a pa-
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nehézséget jelentett a cél megvalósításában. 
A tárgyalások folytak, de a gyakorlati meg
valósulás napról-napra halasztódott.

„Hozzáfogok én, egy szegény legény lét 
vén, és megmutatom, hogy egy szegény le
génynek devotátloja többet teszen, mint egy 
országnak immel-ámmai vájó igyekezete" — 
jelentette ki Mi-sztótfa]uei Kis Mikjiós és rá. 
szánta magát a cél megvalósítására..

leglnkább, ezt szeretné minél előbb megtar 
nulni. Halad is rendesen, és úgy flátszik, 
hogy meg van rá a tehetsége. Pár év alatt 
elismerik, már.már világhírű betűmetsző. És 
jön a pénz, mert elárasztják rendeléssel. A 
flórenci nagyherceg, a pápai udvar, sőt a 
távoli Georgia fejedelme is nája rendelnek 
betűket nyomdáik számára. Ezzel párhuza
mosan a magyar biblia megjelenése js meg
oldódik Amszterdamban.

t.
Misz*  óffalusi Kis Miklós dolgozik már 

Lengyelország, Svájc, Német- és Svéd
ország részére, Angliának, Arméniának is 
küldi a szebbnél .szebb betűket. Van olyan 
időszaka külföldi tart.ózftodásánBk, amikor 
„targoncával" szállítják házához a pénzt, s 
amint látjuk, mindenfeíié elismerik. De ál
landóan hazagondol. ,,Elhozza az Isten az én 
szabadulásomnak is idejét, eÖő a tavasz és 
akkor a darvakkal én is szárnyra kereked
vén, régen elhagyott honomat megkeresem" 
— Írja Pataki István professzornak Kolozs
várra.

r

pirost. Ez Is nagy gondot okoz most Mísz- 
tőtfajusl Kis Miklósnak, mert a kuruc.la- 
banc háborúk miatt a szállítások megakad
tak.

Pé"dányszám tekintetében sem mutatnak 
a sok bajjal, nehézséggel előállított könyvek 
jobb helyzetet. Keserűen állapítja meg Misz- 
tótfaiusi Kis Miklós uram, hogy ,.sohasem 
vőjt, a talán nem is lészen rosszabb' ideje 
a Tipográphiának, mint e nyomorult időben, 
meJiyben a szegény ember csalt a portionak 
tehessd szerét (adóját fizethesse meg) és I 
egyébbnek ami nélkül nem tehet, felejti a 
könyvet, amely nélkül (gondolja) ellehet". 
Ilyen körülmények között nem csoda, ha 
haldoklik a könyvnyomtatás s ennek folytán 
haldoklik a ku’turéiet. Hiába jön haza Kis 
Miklósunk Amszterdamból, hiába kínálja 
könyvvel, a kor igényeinek megfelelő szép, 
nívós olvasmányanyaggal Erdély népét, 
mert ha olcsó. is, de nem tudják megvenni.

Magyar Népi Szövetségünk 

Erős várunk, menedékünk 

Egyenlőség a jele

iü a magyarok helyei
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Végű] is az európaihlrü nyomdászra ü vész 
kénytelen tengődni vagy gazdálkodik fejasé- 

szántóföidjén. .

A korát megelőző szellemek 
és jászándéknak'mindjg kijáró támadások 
gáncsoskedások is utolér!!: közben. Nem js 
gáncscskodásokró], hanem üldözésről, terv
szerű lélekkinzásről van szó, mellyel kicsi
nyes, ostoba rágalmazói r.zt akarják elérni, 
hogy megtépázzák Misztótfajusi külföldről 
hozott tekintélyét, s eltérítsék becsüle
tes céljaitól. Alig v.vi kujurtörténetünknék 
olyan szakasza, melyben az intrika olyan 
alacsony ösztönökből nőtt volna ki, mint 
Misztőfflusl Kis Miklós esetében, ni oj a 
pletyka, a kicsinyesség oly döntő hatású 
lett volna, mint e nagyrahivatott könyv
nyomtató életében. Tervszerűen fosztották 
meg a művészi munka lehetőségeitől, a nyu
godt, gyümölcsöző életmódtól. Megvonták 
tőle fokozatosan mindazokat a kedvezménye
ket, amelyek egy ilyen uttörö könyvnyom. 
tafót megintettek. Túlzott adókat nyomtak 
rá, s hogy életét nehezebbé tegyék, német 
katonákat szállásoltak lakásába.

Mindennel vádolták, amivel az önérzetét 
megsérthették. Még az is bántotta gőgös, fel- 
fuvaikodot-t ellenfeleit, hogy egy sorban ü'jt 
velük a templomban, s hogy felesége a nagy 
nyomdíszmester nevéhez és el nem ismert 
tekintélyéhez méltóan öltözködött. Jól látta 
a sérteffönérzetü könyvnyomtató, hogy az ő 
élete ellenségei között már végtelen szenve
dés, gyötrődés és merő halál. ,,Forgaftam 
(megvallom már most, melyet azelőtt, sen
kinek sem jelentettem), ott elmémet a nagy 
desperatio miatt, hogy mivel láttam lehe
tetlennek Itt vájó maradásomat, és annyi 
cseléddel bajos bujdosni, vessem vissza fele
ségemet és gyermekemet a papokra, kik ez
zel akarták az én lábaimat mintegy békába 
vetni, és osztán egyes magammal úgy men
jek el innét — ki; de viszont eszembe a jut
ván, hogy nagy a házasság kötéje és ezek 
nélkül másutt Is az életem merő ha
lál volna, valamikor eszembe jutnának, 
készebb Jöttem viszont a nyomorúságnak 
jármába fogni nyakamat" — írja megható 
és megdöbbentő „Mentség"-ében. És itt 
maradt és vívódott még haláláig. Közben 
tönkrement, ejsorvadt egy hatalmas erőt 
rejtegető emberi élet, mely azért küldetett» 
hogy az általános művelődést, a magyar 
nyomdászatot magasra emelje. Megvolt hozzá 
minden Kis Miklós részéről: tehetség, szor
galom, külföldön szerzett kiváló szaktudás, 
a nyomtatott betű Iránt érzett végtelen 
alázat, de ,,elvérzett egy gondolaton", az őt 
körülállók rövidlátásán, a vezetőemberek ki
csinyes és féltékenykedő felelőtlenségén.

ADÁM ZSIGMOND

KOPPANA ¥Á®&ESETENYE
Mai BENEDEK MARCELL

y&Téhány órával indulás előtt látogatóm ■A » jött: egy falubeli fiatal asszony, akit 
még leáiiykorábau tréfásan ,,ku'ltur- 

titkáromnak" neveztem ki. mert tavaly
előtt, az otthon töltött télen, segítségemre 
volt a felolvasással, szavalással, éneklés
sel összekötött fonó-esték megszervezésé
ben. Hallotta, hogy elutazom s most sie
tett, hogy a nőszövetség estéire, meg a 
fonó-és kukoricafosztó estékre anyagot 
kérjen tőlem-

Nyáron a magamfajta embernek semmi 
hasznát nem veszi a falu. Az emberek 
dolgoznak, hajnaltól késő estig, többnyi
re vasárnap is- Mikor jutna eszükbe az, 
ami „haszontalan, de szép s ez érdeme?" 
Az idén, a nyomasztó hőségben, még arra 
sem volt kedvük, hogy munka közben egy- 
egy nótát megeresszenek.

A szépség vágya, igénye a vadgesztenye 
koppanásával egyidöben költözik be a fa
lu leikébe. Akkor ébred, fel az a sóvárgás, 
amelyről Piator. beszél s amely emberi 
lélekben, ha szunnyad is, egészen cl nem 
alhatik soha.

Milyen rosszul szolgálták kj mindmos
tanáig ezt a sóvárgást! Milyen hitvány, 
kispolgári Hmonádéizü giccsckkcl talál
koztam ezen a falusi estéken s hány esz
tendő munkája kell még ahhoz, hogy az 
elrontott, megnyomorított ízlést helyre
nyesegessük valahogyan! Az előadott 
színdarabok., versek, fialok nagyobbára a 
Sz-nházi Elet és hasonló folyóiratok" ré
gi évfolyamaiból kerülnek elő. Azt as 
anyagot pedig, amelyet szegényes falusi 

könyvtáramból kiválogatok, néha bizony 
csak csöndes, de szívós ellenkezés legyő
zésével lehet a falura rátukmálnj.

A nép mindent szívesebben néz és liall- 
gat meg, m-int a maga jólismert életét. 
Nemcsak propagandát nem für meg a mü. 
vészeiben (amiben kitűnő szocialista írók 
is igazat adnak neki), hanem a realitás
tól is húzódozik. Neki is van joga, hogy 
álmodozzék. É3 a költőnek többek közt az 
is a dolga, hogy ő hozza meg, mint Petőfi 
mondja, az ,,édes álmot a kemény nyoszo- 
lyára".

Afisakhogy ennek a kötelességnek a tél- 
sLt jesitcsét nem szabad többé a giccs- 

költőknck átengedni, akik az álmot 
egy gyökei esen hazug „úri" élet képeinek 
alakjában, üzletszerűen szállították — 
voltaképpen nem is a népnek, mert arra 
nem gondoltak, hanem a városi fél. vagy 
kispolgárnak, akitől aztán ez a kétesérlé- 
kü művészet tovább csúszott a nép, a falu 
népe felé.

Almot a népnek — mondanom sem kell, 
ftem azért, hogy narkotizáljuk; nem azért, 
hogy álmodozás közben lemondjon a va
lóság megismeréséről s élete megjavitdsá- 
ról. fírdekli őt a valóság és a jobb élet 
lehelősege is, amikor kifejezetten erről 
van szó: amikor tanulni hívják. De el kell 
ismerni és megfelelő módon kell kielégí
teni azt az igényéi, amely bennünk szólal 
meg, amilcor Pccihovcn zenéjét akarjuk 
hallani. Azt az igényi, amely élt a vad
gesztenye kicsi gyüjlogetöjébcn is, ami

kői csak azért akart valamit, mert gyö
nyörködött a szépségében.

H*  udom. hogy történt már egy s más
-» ezen a téren. De kevés a könyvben 

megjelent alkalmas színdarab, kevés 
a vers- és dalgyűjtemény, kevés a néphez 
is szóló elbeszélő írás s még nem találtuk 
meg a módját annak, hogy el is juttassuk 
a faluba azt a keveset, ami megvan. A 
nehézségek itt még nagyobbak, mint a ma
gasabb kultúra terjesztésében: mert az 
arravaló iró is kevés. Ha mégis, tőke- és 
papirhiány ellenére, megjelenik egu-két 
alkalmas könyv, az újságot alig olvasó 
falu tudomást sem szerez róla. Ha tudo
mást szerez: még mindig nagy probléma 
egy könyv postai megrendelése. A falusi 
értelmiségnek is idegenszerü gondolat 
volt az, hogy postautalványt vegyen és 
megrendeljen egy könyvet: kultur-éhsé- 
gét azért zsákmányolhattál ki a könyv
ügynökök, amikor még divatja fs lehető
sége volt a részletre való könyvárusitás- 
nak.

Az alkalmas irók megmozgatása mel
lett a könyvterjesztés kérdésevéi is fog
lalkozatok kell azoknak, akiknek a nép 
szociális és kulturális fölemelése mellett 
— a ncp álma js szivén fekszik.

A nnyi haszna mégis volt hát a vad
gesztenye Ickoppanásánuk: talán 
lesznek, akik clgondolkoznak azon,

amit elmondtam.
Do ha vf'lfdá esetleg tudja, hogy a vad

gesztenye egyébként is hasznos gyümölcs, 
hogy például a németek jogport vagy 
robbanószert készítettek belőle: kérem, 
ne mondja meg nekem. Hadd erezzem to
vábbra i3 a „haszontalan" szépség jclké- 
pénck.
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VILÁGOSSÁG
’A Romániai Magyar Népi Szövetség 

központi napilapja.

Kolozsvári szerkesztőség és kiadóMva- 
tál: Brassai.utca 7. Távbeszélő £58.

Â magyar Golgota
vértanninak állít emléket legújabb szá
mában a ,,Falvak Képe". Vezércikket Vá
sárhelyi János református püspök irt, 
utalva arra, hogy a két világháború ret
tenetes szenvedései után az emberiség leg
jobb, legnemesebb lelkei arra törekednek, 
hogy a világ életének olyan uj rendjét 
alakítsák ki, amelynek keretében a kis né
pek számára az igazság és szeretet tör
vénye szerint biztosítsák a nyugodt, al
kotó munkás élet lehetőségéi és az egy
másnak megbocsájtó népek megteremtsék 
azt a nemzetközi életrendet, amely egy 
újabb háború kiküszöbölésével és lehetet
lennél ételév el fogja össze a világ népei
nek alkotó erőit, az emberiség áldásos 
fejlődésének szolgálatába,

A lap külpolitikai rovata ismerteti az 
utolsó hetek fontosabb eseményeit, belpo
litikai rovata pedig utal Groza Péter mi
niszterelnök üzeneteit, amely szerint: ,,A 
kormány legfontosabb feladata, hogy az
együttlakó népek közötti különbségei el- $ 
tüntesse. Országunk demokratizálódásá- é 
nak folyamatában a nemzetiségi cgyenjo.' 
guság egyik talpköve az uj ország épü
letének".

Az időszerű gazdasági szaktanácsokon 
kívül, szövetkezeti tájékoztató, az asszo
nyok és leányok rovata, az irodalmi rész
ben Léta-y Lajos és Horváth István han- j 
gulatos versei, a Romániai Magyar írók 
Szövetségének választási kiáltványa és a 
törvények, rendeletek ismertetése egészí
ti ki a ,,Falvak Népe" legújabb, változa
tos tartalmú számát.

Ma, vasárnap aSato! ssssg K$!©ssvárara 
sz Újjáépítési Szövetkezei

KOLOZSVÁR. — Kolozsvár Újjáépítési 
Szövetkezetének kezdeményező bizottsága 
ismételten figyejmaztetimjndazokat, akik 
üzletrészt jegyezlek, vagy ezután kíván
nak belépni a szövetkezetbe, hogy az ala
kuló közgyűlés ma, vasárnap Aél~ 
előtt 10 órakor lesz a városháza nagy
termében és őzen feltétlenül jelenjenek 
meg. Ez a közgyűlés fogja megválasztani 
az alapszabályok szerint a szövetkezet

vezetőségét is. Különösen fontos, hogy sz 
érdekelt társadalmi rétegek (építőiparo
suk és rokor,szakmabeliek, mérnökök, épí
tőipari munkások, ház és telektulajdono
sok, stb. minél nagyobb számban legye
nek ott.

Felhívjuk e rétegek szervezeteinek ve
zetőit, hogy ennek sikere érdekében sür
gősen tegyék meg a szükséges intézkedé
seket.

fi KfíSz marosvásárJie^i aö! csoport 
aj vezeiösésat választott

MAROSVÁSÁRHELY. — Október 5-én 
tartotta meg a MNSz marosvásárhelyi női 
csoportja tisztújító közgyűlését- Kovács 
Gyuláné megnyitója után Vidovszky Er
zsébet központi kiküldött beszélt kedvező 
marosvásárhelyi benyomásairól és a nők 
egységét méltatta.

Kacsó Sándor, a MNSz országos alelnö- 
ke értékes előadásában kifejtette azokat a 
feladatokat, melyek az erdélyi és általá- 

3 bán a Románjában élő nőkre várnak.
1 Kacsó Sándor lelkesítő beszéde után a 
« közgyűlés Antalffy Endrénél választotta 

meg korelnöknek és jelölőbizottságot kül
dött ki. Gocsmanné Nagy Pálma felolvas-

ta az uj vezetőség névsorát, amelye; tg.y. 
hangulag és bizalommal elfogadtak. Az uj 
vezetőség lagjai a következők: Diszelnök 
Kapdebó Erna, elnök Kohler Kálmánné, 
ajelnököki So/,s Józsefné, dr. Lőrlncziné 
és Oroszlán Samuné, titkár üzentágotal 
Emma, gazdasági felelős Domahidine, 
szervezeti felelős Radó Kálmánná, kultur- 
felelősők: Gocsmanné Nagy Pálma, Far
kas Jenőné, Nemes Jencné, pénztáros 
Gampe Józsefné, szociális felelős Vörös 
Józsefné.

Az uj vezetőség nevében Kohler Kál
mánná mondott köszönetét a bizalomért 
és lelkiismeretes munkát ígért.

2 Kedves és tiejtlie.tCf.cn vert Pv-; . 
g xejevics komikus. aki kifogyható*.
| a kedves és vidám tréfákból.
H melyekkel mindannyiszor harsány y .-l 
g derítette a közönséget.
U De ami a ,,Music Hn;i" művész,;y-..
I jót a művészi teljesítményen, tul 
ű ajtessé tette, az az a közvetlen 
g vc’t, amelyet ezeknek a művészekre' 
| innátok ajatt sikerült a nézöközenví'' 
1 létrehozótok. Már az e]sö, másaik 6zá>.’; 
f a közönség barátivá tudtak válni, 
1 családunk tagjaivá. Sajnáljuk, hw?s 
•’ rendezők nem szereztek a konferáló r>^,' 
í egy magyar tolmácsot s igy a ir.ajó.,’ 
:j tiszta magyar közönségnek a legjobb 
a rattal sem sikerült mindig megértenie ' 
i rcmán beszédet. Nem hisszük, hogy 
| gyár tolmács ne akadt volna Kolozsváy 
I (y
í

1
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KOLOZSVÁRI SZOLGÁLATOS GYÓGY
SZERTÁRAK. Október 12-től október 18-ig 
szolgálatban: Egyszarvú (Szabadság-tér
10), Demeter örökösök (Mócok-utja 2), dr. 
Cseresznyés (Malinovszkj-tér 13), Hargita 
(Horea-ut 1) ét? Aesculap (Vitéz Mjhájy-tér 
23), Egész éjjel szolgálatban október 12-tö] 
Október 15-ig bezárólag: Egyszarvú és Aes- 
cu[ap gyógyszertárak.

A MAGYAR NÉPI SZÖVETSÉG IRISZ- 
: TELEPI NAGYGYŰLÉSE. A Magyar 

Népi Szövetség helyi szervezete ma, va
sárnap délután 4 órakor az irisztelcpi 9, 
szánni IskoKban Imltureiffadással kapcso
latos nagygyűlést tart. Nő' és férfi test
véreink megjelenéséire feltétlenül sz&- 
mitiink.
A REFORMÁTUS LEÁNYFÖGIMNÁ- 

ZIUM október 14-én, hétfőn délelőtt fél 11 
érakor tartja évnyitó ünnepélyét a Farkas
utcai templomban. Az évnyitón a szülőkelt 
és más érdeklődőket is szívesen látja az 
igazgatóság. A tanulók negyed 11 órára 
gyülekeznek az iskola udvarán.

UNITÁRIUS KÖZÉPISKOLÁI TANU
LÓK FIGYELMÉBE! Az Unitárius Egyház
község lelkész! hivatala a középiskolai ta
nulók tudomására hozza, hogy az iskolai 
évmegnyitó istentisztelet a Kofsufh tajos- 
utcai templomban október 14-én, hétfőn dél
előtt 9 órakor lesz.

A NYOLCADIK GYERMEKÉT VÁRÓ 
MAGYAR ANYA lapunkban közölt ké
rése a megértő szivekhez, hogy biztosít
sák az újszülött részéire a legszüksége
sebb, nélkülözhetetlen babakejjengyét, 
élénk visszhangra és megértésre talált. 
Szerkesztőségünkhöz Virág A]ódámé egy 
darab kjs réklit és egy darab főkötőt 
Molnár Jánosnál 3 darab ingecskét őgy 
fökötőt, egy pár cipőcskéf, egy pár kesz
tyűt, két mackónadrágct cs egy köldök
pólyát, N. N. pedig két darab kis ingei 
küldött be, hogy a kis ruhanemüekef jut
tassuk el a várandós anyának. A nemes 
le]kü|etro va]]ó szeretetadományokat ez
úton nyug-fAzzuk és a súlyos gondokkal

. küzdő családhoz eljuttattuk. Az anya 
. örömkönnyekkel szemében vette át az 

ajándékokat és mcgkönnyöbhílt cz-ivve] 
Várja nyolcadik gyermekül megszületéséit. 
A JELÖLTEK 78.5 SZÁZALÉKA VIZS

GÁZOTT SIKERREL A KOLOZSVÁRI 
MAGYAR ÉRETTSÉGIN. A Református 
Kollégiumban működő érettségi bizottság, 
ahol dr, Vcscan Teofil egyetemi tanár el
nökletével az á.zakerctölyi glimiáziumok 
növendékei vizAgáztak, kihirdették «z ered
ményt. A beiratkozott 116 jelölt közül 91 
(73.5 százaiéit) iei'.c le síkéivel a vizsgát. 
A legjobb eredményt a következők érték 
cl: H.'unburg Péter 9.08, Czódil: András 8.42, 
Kohn Ottó 8.17, Kovács György 8.08, Barlis 
Mai'git 7.75, Ró|h György 7.75, Kábán Ilona 
7.60 és Kovád? Margit 7.50 állagba oeh-

NÉPFŐISKOLA KÖLTŐN A Iiires köl
tői Teleki-kastélyban, ahol Petőfi Sándor 
mézesheteit töltötte, ’Földes Károly szat
márnémeti tanár igazgatása alatt október 
lG-án nyílik meg a Magyar Népi Szövet
ség szatmármegyei népfőiskolája. A nép7 
főiskola demokratikus szelKmü felvilágo
sító tanfolyamokat rendez az egész me
gye területéről-egybegyütt falusi kiküldöt
teknek a történelem,' Irodalom, közgazda
ság és közigazgatás köréből. A népfő
iskola megnyitására meghívták a magyar 
politikai és művészeti élet vezetőit, vala
mint a Móricz Zsigmond-Kollégium több 
tagját is.
FELHÍVJUK az összes ellatöszer- 

VEK VEZETŐIT és a vezetőségi bizottsá
gok elnökeit, hogy az ellátószervek: részére 
nyújtandó kölcsön jegyzésére vonatkozó 
megbeszélésen október 14-én délután 4 óra
kor a közellátási hivatal 12. számú szobájá
ban jelenjenek meg. Az ügy fontosságára 
vájó tekintettel kérjük a kivétel nélküli 
megjelentést. Közellátási hivatal.

PÁLYÁZAT ÁLLATORVOSI ÁLLÁSOK
RA. A földművelésügyi minisztérium költ
ségvetéséből fizetendő alábbi állatorvosi 
állásokra 21S.940. szám alatt hirdetnek pá
lyázatot, amelyeket kinevezés, visszavétel 
és áthelyezés utján töltenek; be: temestoron- 
tájmegyei főállatorvosi állás, 'máramaros- 
megyei főállatorvosi állás, oravical H. kör-

állatorvosi állás, nagyszebeni H. körállat
orvosi állás. Pályázati határidő 1946 októ
ber 30.

HALÁLOZÁS. Fájdalommal tudatjuk, hogy 
Horváth Endre, a Minerva_nyomda gépsze
relő műszerésze október 12-én váratlanul 
meghalt. Temetése október 14-én délután 
5 órakor lesz a köztemető nagykápolnájából. 
A gyászoló család.

MAGYAR TANÚTOK TALÁLKOZÓJA 
ARADON. A Magyar Népi Szövetség or
szágos közművelődési bizottsága líözű, 
hogy az aradmegyei magyar tanítók és 
tanárok demokratikus átképzőtanfoíy3ma 
okíóbict 17—20. napjain zajlik je Arádon, 
A találkozón mintegy százötven magyar 
tanitó és tanár vesz részt s előadókul Kés 
Károly, Jordáky Lajos, László Gyula és 
Nagy Zoltán egyetemi és főiskolai taná
rokat Is meghívták. A tanügyi kérdések 
előadóit 3 kolozsvári Magyar Tankerületi 
Főfelügyelőség küldi ki. Az értekezleten 
résztvesz Csákány Béla dr. is, a MNSz 
aradmegyej választási megbízottja. A ta
nítók találkozója alkalmából bemutatják 
a MNSz müköd8t3éről készült keskeny- 
filmeket.
MŰSOROS SZÜRETI MULATSÁG. Ma, 

vasárnap délután 6 órat'^keBÍáettél a Farkad-, 
utca 7 aiatt műsoros szüreti bált rendez a 
Kövárltdlepi Hangya „Kaláka" Szövetkezet

• bombasujtatt otthona újraépítésére.

Mcgsérte ítélt 
a minisztériumot

KOLOZSVÁR. — Amig a közönség »_•> 
ről-estére Machiavelli sziporkázó 
,,Mendragorá“-ján mulat, a .színház 
újabb vidám, zer.éa darabot kátajt elő. 
,.Megsértették a minisztériumot" htar^, 
tos, mulafiató fordulatokkal telített frs;CÍ 
operett, teje tréfával muas'kával. Dq::;, 
Ilona a darab üdvöskéje ő a mlntyj 
leánya, akin keresztül ,,megsértik a 
tériumot". Aki a sértést elköveti, a k-tü-j 
Kovács György ebben a vidám szerep 
is, mint mindig, remeke^ fog.

A minisztert 
Be.ra Margit, 
ér Sugár Jenő 
makrói és a 
helysetekről. A kellemes, fülbemászó na. 
zsika teszi teljessé ezt a bájos , vidám epe. 
rétiét A ,,Megsértették a mínlsztérl®;^ 
amelyet Lantos Eéla rendez és Szabó In 
Vezényel, kedden este kerül bemutatása 
illetve felújításra és a jövő hét műsorát a 
a kitűnő operett tölti ki.

Senkájszky Endre . játszj, 
Csóka József, Flóra fej 
gondoskodnak a bonycí^. 

kacagtatóbbnál-ltacagp^

MŰVÉSZET SZÍNHÁZ
Óriási sitemi metóétatat be ■ 

a lenSnsrádl „Bisic Kaü“ művészei Kotozsvári
KOLOZSVÁR. — Hatalmas közönség je

lenlétében mutatkozott be Kolozsváron a 
leningrádi „Musfc Hap" romániai körúton 
lévő művészcsoportja a „Szentgyöryyi Ist
ván." Állami Magyar Színházban pántieken 
este megtartott előadásán. Az ARLUS ren
dezésében megtartott előadás újabb fényes 
bizonyítéka volt a Szovjetunió egészséges 
művészt politikájának, amely az egyéni, a 
legmagasabb fokra emelt teljesítményt min. 
dig a legszélesebb népi rétegek nevelésére 
és szórakoztatására használja fel.

Mindenekelőtt azt kell megállapítsuk, hogy 
a szovjet müvészak néhány kolozsvári elő
adása után nagy várakozással tekintetlünk 
a „Music Halj" művészcsoportjának fel
lépése elé. Várakozásunkban nemcsak hogy

nem csalódtunk, de a kétórás műsor messze 
felülmúlta minden várakozásunkat. Egy 
fehér szmokingos fiatal művész kezdte . a 
ragyogó est műsorát Csajkovszkij ,,Melo- 
die“-jának, Rimszkij-Korzakov. ;'Dongőjá“- 
nak, Chopin egy kerjngőjének s végül egy 
magyar csárdásnak leheliletfinom művészi 
előadásával.

Sorra következtek ezután a rzebbné’-szebb 
táncok, rendkívül káprázatos zsonglőr éí 
l'élekzetelállitó artista mutatványok. Különö
sen hatalmas tömegsikere volt egy színes 
ba] etikámnak és a Tamara Alexán drovna ■ 
Ptitinia és Lecnjd Szcmjonovlcs Masz^inkov 
pár egyensúlyozó művészek mutatványának. 
A stepptáncos párt a közönség nem akarta 
leengccini a színpadról.

A Magyar Művészeti Felügyelőség eoa 
értesíti Gáíhi Magdát, aki színházi m®, 
dési engedélyért folyamodott g jelenleg is. 
meretlen helyen tartózkodik, hogy a Szá, 
házak Vezérigazgatósága a működési e:p 
déSyt a Magyar Művészeti Felügyekfc^a 
Kolozsvárra jeküldte s annak átvételén 
személyesen, vagy megbízottja utján n, 
élőbb jelentkezzék.
A KOLOZSVÁRI ..SZENTGYÖRGYI I® 

VÁN“ ÁLLAMI MAGIAK SZÍNHÁZ
MŰSORA:

Vasárnap délután 4 órakor: CigányM 
(Jegyek sorszáma 37.)'

Este 7 órakor: Mandragora, Koviü 
György fellépéséivel. (Jegyek sorszáma 38]

Hél főn este 7 órakor: Cigánybáró. A sze> 
vezett munkásáig részére tartandó előadás, 
Erre az előadás; \ a pénztár jegyeket M 
árusít. (Jegyek sorszáma 40.)

Kedden este 7 őrekor: . Megsértették s 
minjsz'érlnmot. Kovács György fellépésévé 
(Bemutatóbérlet 6. szám. Jegyek sorszto 
39.)

A KOLOZSVÁRI ROMÁN NEMZETI 5ZB' 
HÁZ MŰSORA:

Vasárnap délután 3 órakor; Neblnt|vjrái, 
(Matiné,)

Kedden este pontosan 7 órakor: Biráne.
Csütörtökön esta 7 órakor; Vendégtársf 

lat előadása. '

KOLOZSVÁRI MOZIK MŰSORA:
Capitol: Az amerikai sasok. Előadási 

kezdete: féj 4, fél 6, féli 8 .és fél 10 óraSS, 
Vasártiáp délej lőtt 11 órakor matiné.

Corso: Három sultane és egy csyri, 
órás nevelés. Előadások kezdete: 3, 5, 
9 órakor.

Rio: Az amerikai sasok. Előadások
dete: 3, 5, 7 és 9 órakor: Vasárnap déleid 
11 órakor matiné.

Royal: Iréné. Előadások kezdete: 3, 5( 1 
és 9 órakor. Műsoron kívül uj hí ráció. V*  
sárnap déle’ött 11 órakor, matiné.

Select; Férjet keresek. Kacagtató mag"-' 
vígjáték. Előadások kezdete pontosan: 3, •' 
7 én 9 órakor.

Uránia: 3:1 a szerelem javára. BáTK-í 
I>'ne". Rózsahegyi.

K?- 
T é>

3*; r.^-9
Nem kapja nyugdiját? Nincs elintézve nyugdíjügye ? 
Késik útlevele, útlevelet akar? Névváltoztatást ? 
Ipari, kereskedelmi iratokat? Bukarestben vagy 
bárhol vidéken minden ügyét elintézi, iratait, 
okmányait, engedélyeit kiváltja és beszerzi a

;d, = iidíin
Törvényes -keretek között szakszeri!, pontos munka. 
38 MONDIAL vezérképviselet az országban c; szám
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SÁTfcson Lcrcsok 
belvárosban 

esiíáiíü he-ries fâs! 
2—3 szoba komforttal. 70 .
azonnal készpénzzel tizefe^. 
gős“ jeligére leveleket a kiec--:- 
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1

a zabolaí, bölöni és mesőbdndi tömegperekben 
a háborús bűnösök ügyeivel tos?aíkczö kolozsvári íSéSötáb’a

jiaíly. sau isti 
j noS vádlottakat 

' i xs.wintpf/sre it

otüZ^VAR- — A háborús bűnösök 
foglalkozó ítélőtábla befejezve 

^Apét, az utolsó napon is súlyos íte- 
^őnek^hárOTiszékmegy’ei Zabola is 
Jóí községekből való öt ven földműves 

hirdettek Ítéletet. A vádirat azt 
á részben jelenlévő, részben ta- 

.]i»vó zabolai vádlottakról, hogy ke- 
ienkedtek a román lakossággal le- 
rnt-nfék a románok ái(al emelt kokeresz- 
Lí A Mbolaí Mátyás Antal. Horai János, 
Mi Dénes Varza György, Kerekes Jó- 
tlf Birtalan István. Bírtalan József,

Báli István, Bah Jenő és Ball Já-
3-tól  5 évig terjedő bör- 

Jjnbiintetésre ítélték.

Amanista cukorral, a vasgárdista étolajjal ^váradon
' NAGYVÁRAD. — A nagyváradi áüam- 
1 -endőrség állambiztonsági osztálya két ma- 
1 kiistát ért tetten feketézésen, akiknél a ház- 

Ytatás során egész sor súlyosan kompro- 
■, 4ijttáló, izgató iratot találtak.
1 / Az egyik letartóztatott, Roxin Gheorghe 
fjéért rum. és likörgyáros, alti ellen cukor- 
( rejtegetés miatt indult eljárás. A rendőrség 

Ingy’anie őrizetbe vett egy asszonyt, aki hat
vanezer lejért árulta a cukrot. Kihallgatása

1

Miért jut el hamarabb Udvarhelyről egy levél Bukarestbe, 
mint Csíkszeredába?

SZ2KELYUDVARHELY. — A székely 
tfeosok közül talán Udvarhely érzi lég. 
inkább azt a bonyolult és nehéz postai 
forgalmat, amelyért a gyér vasúthálózat 
miatt most a Székelyföld szenved.

Ma például Udvarhelyről egy levél az alig 
litván kilométerre lévő Csikszerelába, Vá
sárhelyre, vagy Sepslszentgyörgyre négy- 
ít nap alatt ér el, mert a posta jelenleg 
csak á vasúti forgalomba van bekapcso
lva, ami pedig annyit jelent, hogy Maros- 
tórhelyTe Segesváron át Székciykocsár.

Xői nagygyűlést
tart szerdán a Romániai Demokrata Nők 
Szövetsége. Ez a nagygyűlés mintegy 
megerősítése lesz annak a küzdelemnek, 
amit a párjai világkongresszuson, a D-- 
m&krata Nők Világszövetségének alaku
lásakor 80 millió asszony képviselői vál
laltak. Azóta a világ minden 1 részében 
harci szövetségre lépett asszonyok ko
moly és elszánt küzdelmet folytatnak a 
lasinnus végleges kiirtásáért és erős 
segítőtársként dolgoznak együtt a demo-

• kráciát épitő férfiakkal.
i Most, amjkor Románia történelmében 

először hallathatja szavát az asszonyok 
tagy tábora, születőére és iskolai végzett
ére való tekintet nélkül, földműves
asszonytól a háziasszonyig, a demokrata 
női; fokozottabb munkával és minden ed. 
figinél erősebb felelősségtudattal kapcso
lódnak be az ország újjáépítésébe.

A szerdai nagygyűlés a Romániai De
mokrata Nők Szövetségébe tartozó román, 
magyar és zsidó nők nagy összessége előtt, 
í gyermekeink életét biztosító tartós bé
kéért és gazdasági, politikai, valamint 
tlrsa-Jalmi téren való egyenlő Jogok bíz. 
tositásáért folyó küzdelmet erősíti meg.

A nagygyűlést Chlsu Paulina és Fülöp 
Erna nyitja meg majd Livezeanu Elena 
bukaresti kiküldött és Mráz Zsuzsa ko
lozsvári munkásnő beszéd az egybcgyül- 
*ekt.ez,

A Romániai Demokrata Nőit Szövetsé
gnek kolozsvári nagygyűlését szerdán 
délután 8 órakor Jó idő esetén a Szabad- 
Mg-tércn, rossz Idő esetén a Diákházban 
tartják meg

Keresünk

hely? képvásezőkel
Erdâ.y és Bánátban 
európai hírű, beiieseíett 

kozmetikai cikkek résxára
'y tleg raktárral. Városukban és környé- 
i'.'-ön jól bevezetett, c-akis szakmabeli 

i ^■'.viselőket óhajtunk. Fényképet aj/in- 
; j'^k CAKOL SCHUl.DEK, Bukaiest. 
ÍM>I Tache ionescu f> alá küldendők 

.'■irca Kenuinita“ jeligére.

A bölönick ellen az volt a vád, hogy a 
község román lakosságát rá akarták ven
ni. hogy elhagyva nemzetiségüket, térje
nek át magyar vallásra, kegyetlenkedtek 
és csufolkodtak a román lakossággal. En
nek a vádnak alapján Szabó Géza. Forró 
Lajos. Nagy Imre. Nemet Ferenc, Kiss- 
György Sándor vádlottakat 5—5 évi, mig 
Szolga Józsefet, if j. Dregus Tamás, Antal 
Sándor, Gergely Imre, Both Lajos József, 
Kádár Vjlmos, Molnár Pál, Demeter 
Áron, Kovács István, Pál Sándor, Tóth 
Sámuel és Gergely Sándor vádlottakat
7—15 évig terjedő börtönbüntetésre Ítél
ték.

Aranyos-Torda megyének Mezőbánd 
községben meggyilkoltak egy román

során beismerte, hogy a cukrot Roxin Ghe
orghe gyárostól, a „Gerox" rum- és likőr
gyár tulajdonosától vette, A rendőrségi ház
kutatás során ötezer kiló cukrot találtak 
Roxinnái. De a cukron kívül politikailag is 
kompromittáló iratokat találtak, ami nem is 
csoda, hiszen Roxin Gheorghe dr. Roxin Teo- 
dornak, a maniata párt bihari elnökének 
unokaöccse, aki a bécsi döntés előtt a fekete
szesz panamával tette ismertté nevét.

dón keresztül megy a levél, Csíkszeredáig 
pedig még tovább, akár a Segesvár—Maros
vásárhely, akár a Segesvár—Brassó—Sepsi
szentgyörgyi vonalat vesszük.

A háború előtti Időben itt a levélfor. 
galmat az a sürü autóbuszforgalom bonyo
lította le, amelynek gerincét itt a CFR 
autóbuszforgalom adta. Jelenleg az a hely
zet, hogy még nincs megállapodás a posta 
és az autóbusztársaság között, Így azután 
a levél- és csomagforgalom a Székelyföld 
belső éle+ében rendkívüli késedelmet okoz. 

A tíranai Balkán-Olimpián

tomásiia—2sí (á:1>
Sorosatos román győzelmek az atlétikai számokban

TIRANA. — Péntek délután 30.000 főnyi . 
nézőközönség előtt játszották le a román— 
jugoszláv válogatott iabdarugőmérkőzést, 
amelyet szép és változatos küzdelem után a 
román csapat 2:1 (2:1) arányban megérde- 

. mellen nyert meg a cseheket verő ■ jugoszlá- 
vokkal szemben.

A vezető gólt a román csapat a 18. perc
ben Reuter révén érte el, majd a 24. perc, 
ben Fábián II. volt eredményes. A 42. perc
ben a jugoszlávok Szimonovszky révéin 2:1- 
re javítottak az eredményen. A második 
félidőben mindkét csapatnak számos gól
helyzete volt, de az eredmény nem válto
zott.

A román csapat, amely Lr.zareanu, RJt- 
ter, Negrescu, Simatoc, Mészáros, Bacuti, 
Fábián II., Reuter, Spiölmann, PcrSnyl, 
Tóth III, összeállításban játszott, megérde

A mai kolozsvári
KOLOZSVÁR. — A szatmári Törekvés— 

Victoria NB n. mérkőzést rm, vasárnap 
délután fél 4 órakor játszák le a városi 
sporttelepen a tordal Ghjlezan dr. vezeté
sivel. Előzőleg fél 2 órakor a Haggibbor— 
Minerul mérkőzés kerül lejátszásra,. Vezcf! 
Slpcs István.

A városi kispályán délelőtt 9 órakor a 
Dohánygyár a Schull-kcndögyár csapata 
ellen, majd 11 órakor a Fcrmcta a Locomo
tiva ellen pjátszik. A Dcrmata-pályán dél
előtt 9 órakor a Dcrmata—CFR ifjúsági, 
majd 11 ómkor Dcrmata B—KKASE kö
rűiét; bajnoki mérkőzés jcsz,

a „ViFágcsság-Sporiu
hét i ón reggel megjelenő négyoldalas 
száma részletes beszámolót közöl a Bomá- 
nla—Albánja és Bulgária—Jugoszlávia

embert Az ítélőtábla bűnösnek találta a 
vádlottakat, a következő Ítéletet hozta: 
Szilágyi Ernőt, Szabó Mihályt, Rétesi 
Mózest, ifj- Tollas Károlyt életfogytigla- j 
ni kényszermunkára. Szabó Zsigmond, I 
Székely Milliós. Löv-nczi Albert, Perlaki 
István vádlottakat tízévi- Osváth Sándort, 
Barfha Ferencet 3 évj, Kiss Mártont, Sza
bó P. Lászlót 2—2 évi, Rend Jenőt egyévi 
börtönbüntetésre, Fekete Pétert egyévi ja
vítóintézetre, Huszár Árpád és Nagy Sán
dor vádlottakat 3—3 havi fogházbünte
tésre ítélte.

A Magyar Népi Szövetség központja a 
történt kilengéseket elítéli, viszont a kis
embereket suj»ó feltűnően súlyos elítélé
sek felülvizsgálását kéri a kormánytól.

Ugyancsak feketézés miatt tartóztatták le 
Jancu Simion volt tűzoltóparancsnokot. Jan- 
cu, aki vasgárdjsta üztf-mei miatt már 1938- 
ban a kolozsvári hadbíróság elé került, öt
száz kiló ételolajat akart feketén áruba bo
csátani. A házkutatás során vasgárdista 
röpcédulákat, szervezési utasításokat, talált 
nÁa az állambiztonsági hivatal.

Mindkettőjüket az ügyészségnek adták át, 
ahol tovább folyik ellenük az eljárás.

Például hamarabb megy ej egy levél Ud
varhelyről Bukarestbe, vagy mondjuk Szat- 
márra mint a szomszédos megyékbe.

Egész Udvarhely vármegye, sőt az egész 
Székelyföld kérése az lenne, hogy a posta
igazgatóság állapodjon meg ismét az autó
busztársasággal és tegye lehetővé, hogy 
legalább a levélforgalom autóbuszokon Je
gyen iebonyoljtható. Reméljük,, hogy a 
postaigazgatóság meg is találja a módját 
annak hogy a jelenlegi tűrhetetlen: állapo
tokon minél sürgősebben változtasson.

melten nyerte meg mérkőzését. A mezőny 
legjobbjait Mészáros, • Ritter, Perényl és 
Tóth in. volt mig & jugoszláv csapatból 
ííorvátb, Csájkovszky és Wölffl emelke- • 
deli Id,

A bolgár Zlatareff a mérkőzést hibátla
nul vezette. Határjelzőit: a román Radu 
Is Irat! és a jugoszláv Milancslcs volt.

A mérkőzés szünetében a román Balkán
váltó T?’maeiu, Moina, Lupas és Gergely 
összeállításban 3 perc 23 másodperc alatt 
győzött Jugoszlávia, Bulgária és Albánia, 
eló’it. A 200 méteres síkfutás győztese 
Moina (Románia) lett 22 másodperecét 
ugyancsak Moina nyerte a 400 méteres sik- 
futíat is 49.4 másodperccel, mig a nőj 
távolugrásban Luiza Ernest lett az első 520 
centjmfiteres ugráséval.

sportműsor

Balkán Labdarugó Bajnokság döntőmén, 
közöseiről, a tiranai Balkán Olimpiai Já
tékok záróünnepségeiről, a Kolozsvár— 
Bulcnrest városok közötti lahtlrrugó-nér- 
kőz.ésrő), a Nagyváadon Játszó Kolozsvár 
vegyes csapatának Játékáról, a Victoria— 
Törekvés és a Dcrmata—CFR (Torda) 
NB H. mérkőzésekről, valamint, a Romá
nia kiirüli nemzetközi kerékpárverseny 
értékességeiről. Találat! szelvény egészíti 
ki a tartalmas számot.

sz
A kolozsvári Moto Club a Szabadság

téren délelőtt 10 ómkor rendezi meg ház- 
tömbkörill; mo’orkcrékp.írvcn.cnyót hat ka
tegóriában. A versenyt váromzerTo nagy 
érdeklődés előzi meg.

A Dcrmata-pályíin reggel 8 órától egüz 
nap Dcrmata—U tcnlszmórközAi lcaz,

ADAS-VÉTSa,
ÉRTESÍTÉS! Varrógépeket, kötőgépeket 

legolcsóbben lehet vásárolni Kolozsváron 
IVeisz gépkereskedejmében, Horea.ut 56. A 
demokratikus pártok tagjai továbbra is 5 
százalékos árkedvezményben részesülnek.

7590
GYERMEKKOCSIT, bútort,, butorhuzafot 

megvételre keresünk. ,,Unicorn", Kossuth 
Lajos-utca 10. Telefon: 503. 7657

ELADOK, veszek, cseré.ek teher, és luxus, 
autókat, traktorokat, cséplőgépeket, mező
gazdasági gépeket motorokat, gépalkatrésze, 
két ^s gumikat. Garázs Regele Ferdínand- 
utca 64, volt Mócok.utja. 7755

BÉLYEG GYŰJTEMÉNYEKET, tömegbé
lyeget legmagasabb áron veszek. Erős, Dávid 
Ferenc-utea 12. F.

ARAGAZ tartályt keresek megvételre. Má. 
lom-utca 32, I. emelet. 7893

TÜKÖR, vastag belga üveg, 80X150 cm., 
eladó. Józsa Bála-utca 3, délután. 7919

EZÜSTÖT legmagasabb árban vásárol a 
„Tacamui" ezüstárugyár, Kolozsvár, Zola- 
utca 7. Tejefonpalofa mellett. 7893

ELADÓ egy darab Singer karjkahajós 
varrógép 1 darab 2. számú Werthelm.szek- 
rény, női és férfi kerékpár. Jókai.utca 2, 
H. emelet, 1. ajtó. 7903

ELADÖ sötétszürke oposumgalléros városi 
bunda. Krécza szűcs, Szabadság-tér. 7904 

DIöHÁLö. ebédlők, fotelek, Íróasztalok, 
írógép, varrógép, egyszemélyes rekamiebetét, 
előszobabutor kaphatók Kanyarónál, Kossuth 
Lajo3-utca 14. 7935

ELADÖ uj fekete, szCrmegalléros férfibun. 
.da. Bartha Mik]ós-utca 4, II. emeigt. 7962 

JÖKARBAN lévő golyósprést keresek 
megvételre. Cim a kiadóban. 8009

PÁLINKAFŐZÉSHEZ gyümölcscefrét ve
szek. Címeket kérem leadni a kiadóba „Jól 
fizetek" jeligére. 7893

ELADÖ zománcozott, samotfal bélelt, szén
vagy fafüféses szobakályha, Línczeg.utca 
10. emelet. 8031

ELADÖ pianínó sürgősen. Monostorf-ut 
109. 8045

RÁDIÖ modem eladó. Szappan-utca 32. 
jobbra 1. ajtó. 8046

HARISNYASZEMFELSZEDÖGEP és egy
4-|-l  lámpás rádió eladó. Thekmann-utca 5, 
Budai Nagy Antaj-Utcai kaszárnya mellett.

8043 
MARABU 511 kályha eladó. Kelemenné, 

Unió-utca 19. 8068
KOMBINÁLT szobabútor, lakkcsiszo’t fes

téssel, uj állapotban eladó. Hunyadi-tér 14, 
Király-utca sarok, asztajosmüheiy. 8116 

EGY üzemképes olajpr&t és gyapjufésülő 
gépet azonnali megvételre keresek. Cim a 
kiadóban. 8113

JÖKARBAN lévő karlkahajős varrógép el
adó. Dr. Németi, Dózsa György-utca 9. 8108 

PRIMA paplanlepedö vászon, kézi klöpli 
csipke ágytakaró, varroda részére nagy tü
kör eladó. Egyetem.utca 1, Uf. 5. 8106

RÁDIÓT, lehetőleg újabb tibusuf, esetleg 
nem üzemképest vennék. Címeket ,,Világos
ság" jeligére. 8105

RÁDIÖ telep®3, csúcs szuper, 7 csöves, 
dupla végcsövü és dupla rövidhullámú vibrá
torral egybeépítve, kjtünö állapotban eladó. 
Forduló-utca 2. 8105

RÁDIÖ zeneszekrény piküppel eiadő, lehe
tőleg 1—3-ig. Forduló-utca 2, 8105

RÁDIÖ modem, ujtipusu, kitűnő állapot
ban eladó. Forduló-utca 2. 8105

6 HP 1450 Ford „Ganz" villanymotor 4 
millió lejért sürgősen eladó. Fórís, Budai 
Nagy Antel-utca 43. 8103

VENNÉK körkötőgépet 10/120-as henger, 
rel, vagy henger nélkül. Dózsa György-utca 
27, ajtó 4. 7460

EGY nagy zcmáncos vaskályha eladó. Mó. 
cok-utja 15. 8102

SINGER cilinder gép e]adó. Kajántó’.ut 
215. szám. 8094

EGY vörös rókabunda muffaj és egy szür
ke férfi felö’/ö eladó. Egyetem-utca 11. L 
emelet, ajtó 7. > 8096

TÖRÖTT orvosi fecskendőket veszek. Apor- 
utca 27. , 8091

ELADÖ egy kifogástalan minőségű pony
va, 3X2.50 méteres. Apor-utca 27. 8091

DÁNIEL kályha eladó. Csaba-utca 22.
8145

ELADÖ cukrászasz*  a] és felszerelés, por
cellán készletek, jégszekrény és föigyfaasz- 
tajkák székekké], Szenfegyház.utca 26. 8135 

ELADÖ 2 pár jókorhan íévő női 
cipő. Budti Nagy Antn|-utca 24.

EGY 5-J-l-es rádió cpadó, „Fadlone" típus. 
RIgmány', Csaba-ufca 93. 8133

ELADÓ 50 darab 3X3 5 méteres uj, füré. 
szelt 3(afnl. Györgyfa]vl-ut. 98. 8131

OLCSöN riadó egy kombinált, gyermrkko. 
csj 1 gyermekágy, 1 módéin konyhabútor, 1 
h.'VAíznba bútor. Deporfólfak-uijn 76. 8139

GYERMEKKOCSI, bútor, szőnyeg, por.-c|. 
Ián és egyéb tárgyal: vétele és cpidéra. 
„Unicorn", Kossuth Lnjo.--ut.ca 10, telefon: 
503. ’ fi071

UJ oszopKályha. falióra, bútorok, tükrök, 
képek riadók. Monoafori-ut 20. 8097

KIFOGASTALAN íVlnportrrn ]évö hár..m, 
negyr<l<\( hr;;1 <H1 c|adó. Gal unb-Utc.l 22. StxJ 

EGY jókarban lévő scz]oa ciuló, S.nri rr. 
Utca 25. 6110

34-es
8131

8133



8
ELADÖ keleti perzsaszőnyeg, Stingpzsn- 

gora, hat—fizenkétszeméiyes márkás porcel
lán, 38-as uj cipő, sötétkék kosztüm. Sincai- 
utcá 15. 1—3-ig. 8120

MORílOTA és szilszkin bundát keresek jó 
állapotban. Kötö-utca 10, házfelügyelő. 8030 

KISEBB főzőkályha eladó. Hollós, Budai 
Nagy Antaj.utca 19. Megtekinthető délután 
3—i között. 8C33

ELADÖ keménjrfa bútorok és egy kis Sin. 
ger varrógép. Alkony-utca 33, dé]i 2 óláig. 

8065
UJ gyári motorokat, használt- jó szivafy- 

tyukat, csapágyakat, aszfa’os, lakatos, me
chanikus, bádogos szerszámokat é3 szerszám
gépeket, órás, ékszerész, mechanikus precíziós 
szerszámokat Technoluxnál vegyen! Jegyezze 
meg: Teclmojux, Dózsa György.ufca 16 ud. 
varban.

FÉRFI vciour szürke ka]ap, fakete 
kabát, fényképezőgép, pafefon eladók. Far- 
kas.ufca 8, kapu alatt jobbra 2-ik ajtó. Gr.

EK4DÖ bélyeggyüjtemény, ,,Turul" mik
roszkóp, gumipé.rnák. Megtekinthető 12—, 
13-án Pefőfi-utca 22. 8126

KÉT darab hölgyxodrász villás szárítógép 
eladó. KajántóiJUfj 48. 8143

VENNÉK jókarban lévő kisebb fangóhar- 
monikáf. Ádárnné, Farlms-útca 13. 8141

SEZLON két fofel,- kárpitozott székek el
edé. Karolina_(ér 7. 8146

A'ADONATUJ férfi magyar ruha ejadó. 
Volt Tejeki Mihály.utca 2, II. emelet. 8142 

ELA.DÖ jó állapotban fekete féljkabát 
szilszkin sá]gallérral,, középtermefre és fe- ! 
kefe Eői szövetruha. Iparos Aggmenház, j 
Decebai (volt Rudoif)-uf. 26, emelet. Máyer. 

8107
EGY rakott, fözőkályha eladó. Lufher-utca 

87. 8130
PÁLINKAFŐZÉSHEZ cefrét keresek, jó] 

fizetek, „Szilva cetre" jeligére. A
AUTOGÉN hegesztőpiszfoly-készietet re. 

auktorral, tartozékokká] megvételre keresek. 
Eoharovits, Munkácsy.ut.ca 19. 8128

ELADÖ jókarban lévő sötétkék női téli
kabát. Kuun Géza-ufca 2. 8103

NŐI uj átmeneti kabát, drapp színű, eladó.
Qm a kiadóban. Gr.

ELiADö príma minőségű, uj áli*apotbf.n  
jévő fekete télikabát középtermefre, fekete 
kosztüm és egy valódi nagy perzsa muff. 
Megtekinthető 4—6 óra között Király-ufpa 
33. I. emelet 10. ajtó. 8181'

FOGÁSZOK. Keresek dupla teleszkópos 
fogászati széket és külföldi Anitof Simcus- 
motorrai. IJescu Newyork száljoda 41. szoba.

8176
PERZSASZŐNYEGET, vitrintárgyat, már

kás porceP’inf napi áron vásárol ,,Libertás". 
Mária királyné-utca 40. 7471

KÉTKEREKŰ taligát veszek. Motijor-ut
14, bajra. Mózes, 8172

2X1 TELEFUNKEN szuper, 1943 tipilau
rádió ejadó. SzamosközLutca 19. 8161

ELADÖ hájó, rekamié ebédlőasztal szé
kekkel, sezlon, szőnyeg, írógép, konyhai 

: székek. Pefőfi-utca 24 hátul az emeleten, 
8160 

, FAJTISZTA angoranyujak eladók kefrec. 
cél. Kömájalja-utca 2, Kíssnél. 8159

GŐZKAZÁNOKAT elad, készít, javít Hoff. 
mann Sándor mérnök, Deportáltak.utja 4, 
volt Kajánfói-ut. 8187

ELADÖ egy Telefunken rádió 3 4-1. Bás- 
țya.utca 7. ' 8185

EGY csikóbunda és női arany k3.róra el
adó. Kossuth Lajos-utca 3, borbély. 8184 

EIzADÖ sötétkék női kábát, angol szövet, 
kifogástalan állapotban, középfenrtetre. Ér. 
deklödni Hubay szabónál, Főtér 16. 8177

ANGORA gyapjút, fonalat veszek, fonábt 
vália’ok. Ugyanott, egy káposztáshordó 

/ angoranyujak darabonkjnt is eladók. Révai- 
Ufca 15, Kerekdomb. 8170

.BRAUN" cimbalom é3 mesferhegedü el
adó. Cim a kiadóban. 8150

HÁLö, kombinált szoba, konyha, Íróasztal, 
szalon asztalok és egyéb használt bútorok 
kaphatók. Véte], csere, eladás. Bizományba 
elfogadok. Kossuth Lajos-utca 32, buforrak- 
fár. ’ 8153

GUMICSÖVET, kerti öntözöcsövet megvé
telre keresek. Szárúé Pária-utca-72. 8151

ELADÖ egy kőrisfa háló és egyéb korall- 
szinü bútorok. Marx Káro]y_utca 83. 8154.

10-ES körkötőgépet, 100 om. ezéiaset, ki. 
fogásta lan állapotban keresek megvételre. 
Wcisz gcpkereskedelem Horea-ut 56. 8156

EGY téjjkabát e]adó. Május 1-utca. 3, (Zo
kogó majom). 8149

EGY legszebb kivitelű hálószoba bútor el
adó. Ugyanéit mindenféle gyermekkocsi ja
vítását vállalom. Fcctke-utca 34. A

ELADÓ egy uj ro’taniié. Vörös Hadsercg- 
utja 62. 8190

BERAKOTT főzőkemencét kél-három ’cr. 
re] amelyik nem főz és nem süt. ’rhef pléh 
kemence is, cgymip1 ám] a ki tár cd toKiőmlg. 
gél csináljuk. Gar-parik Lajos Jlovács.utcri
15, n. keiüic’t. ’ 8193

TISZTA gyapjú, kifog.ás|.'i|an női ruli lig
kosztümök, férfiáp.bátok, cipők ejadók. F|o. 
riior-ufea 11 ak'tt. 3195

ELADÖ egész uj. sötétebb szürke öiför.y 
és két használt ö.'iöny és egy égé z homzu 
szürke felöltő. P.'pp, Jókal-uf-c.'i 5. 8194

4 LÁMPÁS moílf’in, üzemképes telepes rá
dió és két ágy sodronnyal eladó. Bcthlnn- 
u(ca 17, kapu agitt. 8197

8093 
téli-

l

I

Előfizetési díj egy hónapra 6030 lej

t

Alkalmazást kaphat
CIPÉSZ, csizmadiasegédet felveszek állan

dó munkára. Berindean, Széchenyi-fér 9. 7895 
FLACHGÉPEN jól gyakorolt kötőt vagy 

kötönőt azonnal felveszek. Mür.er kötődé 
Mócok-utja ES. 7996

2 ASSZONYT vagy leányt, aki minden 
házimunkát válla], vidékre felveszek. Cim a 
kiadóban. &113

GYAKORLOTT csecsemőgondozónőt sür
gősen keresek. Barcsai-utca 15, Aftila-ufi 
negyed. 8095

MEGBÍZHATÓ, föznj tudó mindenest, ház
tartásbeli alkalmazottat keres jó fizetés és 
jó bánásmód ellenében kis család. Érdeklőd
ni: MosJoovíts üvegüzlet, Széchenyi-tér 29. 

8038
KITŰNŐ iparvállalat 40—50 mi’Jlióvui tár

sat keres, fedezettel. Cim a kiadóban. 8073
MECHANIKUST keresünk, aki szívógáz. 

és robbanómotorokhoz traktorokhoz és csép
lőgépekhez ért. Garázs, Regele Ferdinand- 
utoa 64, volt Mócok-utja, 8081

GYAKORLOTT körkötönők felvétetnek 
a ..Merkúr" kötődébe. Jelentkezni a Textil 
szakszervezetben. 8059

MŰVELT pénzestársat, társnőt, keres ke
reskedelmi iroda. Címeket a kiadóba ^Érde
mes" jeligére. A

KORCSMA engedélyem van, pénzestársat 
helyiséggel keresek. Alkony.uf.ca 29. 8146

FÉRFI fehérnemű vagy női ruha varrá
sához Iparra] rendelkező társat keresek, he- 
lyiségem központban van. Cim a kiadóban.

8169 
jöve-

318G

3

TÁRSÁT felveszek 5 millió lejjel, „ .
deimező és kényelmes pozíció, Cim a kiadó, 
bán.

RADIö és villanyszerelő tanuló felvétetik. 
Cim a kiadóban. 8164

- GYERMEKSZERETÖ jobb nőt kisebb csa. 
Iád háztartásához keresek. Varga.ufca 21 
Pleszkáts. 8183

KERESEK 10 éves k.j leányom meji]é egy 
iskolázott nőt, aki tanítását elvállalná. Hö- 
sök-tere 14. 8180

VIDÉKI gazdaságba komoly, megbízható 
felügyelőt keresek. Szakképzettek előnyben. 
Érdeklődök jelentkezzenek a Newyork-szál’.ó 
portásánál. 8152

ALKALMAZÁST KERES
GYORS. és gépírást tanítok, ugyanott égj' 
hónapos fekete vizsla eladó. Fürdő-utca 32. 

8103
FŐZNI mennék egy pár emberhez, vagy 

gyermek mellé. Földész-ufca 29, Bakiné.
8127

FIATAL házaspár házmesterj állást ke
res. Ugyanott 3 és féjhónapos kisfiámmá] 
dajkának elhelyezkednék. Eö tejjel rendel
kezem. Cjm a kiadóban. 8137

FÉRFI fehénemüvarrást vállalok. Forduló
utca 2. 813í

OLCSÓ fehérnemű javítás Jókai-utca 5, 
hátul az emeleten balra. Értekezni 1—3-ig. 

8102
DR. OCTAV GRIGORIVICI kereskedelmi, 

büntetőjogilag szakképzett ügyvéd pénzügyi, 
kereskedelmi akták bejegyzését, jogi ügyek 
közül naturaiiizálás;, állampolgársági, név
változtatási, közigazgatás terén CFR, C-ASBI, 
OLEMN és vagyonkezelési ügyek elintéziBét 
vállalja. Bukarest, Str. Carol Daviija 109, be
járat Stroenescu 7 szám fejői). 7469

VARRőNő kabátot, ruhát legkényesebb iz_ i 
lésnek megfelelően jutányosán vállán, Für- 
dö-ufca 16, I. emelet. 8174

MAGÁNTANULÓK’ jutányos előkészítése. 
Matematikai órák. Ugyanott bármilyen kézi
kötés. Magyar egyetem, ajtó 121. 8173

EGYEDÜLÁLLÓ nő vagy férfi háztartását 
vállalnám 8 éves kisleányommal együtt. Vi
dékre is mennék. ,,Hadiözvegy" jeligére a 
kiadóba. 8179

INGATL.-1N-LAKAS
KIMONDOTT különbejáratu, elegánsan 

bútorozott, szobát keres keveset otthon tar
tózkodó fiatalember, ,Jól fizető" jeligére.

7980
BUDAPESTHEZ 11. km.-re, vasútvonal 

mentén 1/1634-214 m2 házhely cbaseré]endő 
kolozsvári hasonló értékű házzá] vagy tejek
kel. Értekezni Budai Nagy Ani.ai-ufca 42, 5. 
ajtó, 13—15 órádig. 8629

HA HAZAT, telket ejed-Dl vagy venni 
akar, ha tőkéjét biztos, jó vállalatba elhe
lyezni akarja, ha (öke elhelyezésére alkal
mas házat, házhelyet, gyümölcsöst, birtokot 
venni alcar, ha ejndó bármilyen ingatlana 
van, keresse fc] bizalommal az óra zó gazért o 
bev.zetctf „Europa" ingatlanforgalmi osztá
lyé;, Kolozsvár, Egyetem utca 4. Telefon: 
773 Díjtalan felvilágosítás, 7467

SÜRGŐSEN eladó ház, egy szoba, konyha, 
előszoba, spefz. Azon.ua] beköltözhető, C"’b".- 
Utca 105. 7049

KÜLÖNBEJÁRATU tiszta, rendes bufoo- 
zotf rzobát lmrcsck. .Átutazó" jeligére. 78N*  

SÜRGŐSEN eladó 'több lakásból á'ló. be. 
költözhető mnzsz'v építményü ház, nagy 
gyümölcsössel. l’]opflor-utca 25. Pinléi-nia. 
lom mellett. 8132

■«-

i

I

CIPÉSZ üzjcihejyizég berendezéssel átadó. 
Pap-utca 13. 809S

ELADÖ házak! Pap.utcában 35 millió; 
Csaba-ufcában egy épü.et gyümölcsfákká] 45 
millió; Rákóczi-uton beköltözhető ötsrobás 
ultramodern villa 160 mülió; valamint sok 
más ház a város minden részében. „Express" 
ir.gatian-iiűda Unió, és Kötő-utca sarok.

’ 8035
OPERA mellett egy szoba, konyhán lalti. 

somat er]cserélném kettő szoba, konyhává}. 
Kö-tségekct, fizetem. Cím a kiadóban. 8125

KORCSMA engedéllyel forgalmas utón áf- 
£dó vagy társulna.. Cím a kiadóban. 8138 

JóAIENETELü füczerüziet korcsmáén ge_ 
déljye] együtt átadó, vagy pénzesfársat ke
resek. Cim a kiadóban. 8140

ELADÓ szoba, konyha speiz, istálló, szín 
beköltözhető. Cenk-ufca 1, 
folytatása, iskola mögött.

FÜRDŐ-ufca közeiében 1 
eset’eg koszttal keres. Cím: 
üzjet.

ELCSERÉLNÉM 1 siöbás
Dermafa körül 1 szobás, konyhás lakással a 
Dermata körű], Szabolcs V.-utca 12. 6182

z, istálló, sz|
Holdvilág-utca 

8196 
diák lakást.

Rados festék- 
8198 

lakásomat; a

Iroda | 

____  Raliu (Köiő)’iitca 4 sz. |

„PROKURA" Ingatlanokban válogathat: 
Központban modem kétemeletes ház 450 mil
lió; üzjefe3 ház két komfortos*  lakássá]; 160 
millió; üzletea ház 100 millió. Belvárosi vil
lasorban 4 szoba komfort, kent 160 millió; 
4-)-2 szoba komfort, gyümölcsöskert 200 
millió; 2 szoba modem komfort, kert 120 
mi’lió. Rákóczi-negyedben 5 szoba modern 
komfort 160 millió; 34-2 szoba komfort 110 
millió; 2X34-4 szoba komfort 150 millió. 
Attiia. ne gyedben 2X2 szobás, uj családi ház 
50 mijlió, családi ház 60 millió; 3 szobás uj, 
komfortos 80 millió; gyümöjcsöskertes csa
ládi 45 millió; 4 szobás családi 50 millió. 
Klinikák közelében 3 szoba komfort, kert 100 
millió; 2 szoba komfort .4-2 szoba, gyümöl- 
csöskert 50 millió, 4X1 szoba, mellékhelyi
ségek 22 millió; 2 szoba mellékhelyiségek 15 
millió. Vörös Hmlsereg-utja végén 3 szoba 
komfort 50 millió; 2 szoba, mcilékhelyKégek, 
uj csajádi ház 45 millió; 3 szol», meilékhelyí- 
séges 35 millió; házastelek 20 millió. Dézsma. 
utcában komfortos ház nagy felekkel, üzem
nek 140 millió; vendéglő lakással, beköltöz
hető 120 millió. Arpád-Ufon ház 120 mli$ó; 
vagy életjáradékká] fizetendő,. Budai Nagy 
Antaj-utcában garázsnak alkalmas 280 mil
lió és 70 millió;. Pata-utcában 3 szoba par- 
keftes komfort 100 millió. Kojozzsvár hatá
rában földbirtok 500 millió. Kostáiban 18 
hold föld 250 millió. Ezenkívül nagyon sok 
ház, telek, érd., csereházak nagy választék
ban. ,,Prokura" Kádár Tibor ingatlunfor- 
galrni iroda, Ratiu (Kötő)-utca 4, udvarban.

7471
ÜRES vagy bútorozott, szoba kiadó. Ház

bér egy évre előre fizetendő. Cim a kiadó
ban. 8175

ATTILA-uf környéki 2 szobás, konyhás 
speizos lakásomat elcserélném 1 szobás, 
konyhás speizos lakással, fürdőszoba hasz. 

| ná]at van. Cim a kiadóban. 8173
KIADö szamosfaiyi vám körül különbe

járatu, elegánsan bútorozott szoba középko
rú, biztos egzisztenciáju csendes magányos 
úriembernek. ,,Csendes esték" jeligére leve
leket a kiadóba kérek. ,7797

VIDÉKI havonta egyszer.kéf szeri kolozs
vári tartózkodására küjönbojáretu komfortos 
bútorozott szobát keres. Címeket , Magas 
áron" jeligére a kiadóba. 8147

ALKALMI olcsó eladások. Azonnal be-- 
költözhető ház Kerekdombon 40 millió ]ej; 
jóljövedeimezö bérház 9 lakássá] 140 mil- 
]fc5; í.lajá]is-uton 2 szoba konyhás ház há
romnegyed holdas gyümölcsössel 70 millió; 
Pillangó.t.elepen családi ház 70 millió; Póczy- 
uteábon szép felek gyümölcsfákká] 30 mil
lió; Békásban eladó sürgősen 830 négyszög
öles gyümölcsös, Rákóczi.ufi negyedben ház
hely 32 mli;ló; Nagyváradon 5 lakrészből 
álló ház elcserélhető kolozsvári házzal 90 
millió. Megbízott: „Iinobllia" Kolozsvár
Unió-utca 2. , 8148

KÖZVETÍTEK állandónn cr-ercrakásolta(■ és 
magányos személyeknek albérleti lakást,. Kl- 
sebb-nagyobb cscrcjal^is Igénylők előjegyez, 
ve. „Tcrno" ügynökség, Széchenyi-tér 16, be. 
járat Kádár-U|cábó], 8156

ELADÓ tgy gazdasági ház egy hold te
lekkel, amely á]| 2 szoba, konyha, spclz, 
pince, latái’.ó, villany. Szamo-favl főii-cdn, 
94 szám 8117

ELCSERÉLNÉM a Kővári.fc|epcn, köze] r. 
műhely- ás fíiiőh.áKioz, külön telken ’évő 
1 szoba, konyha és mellékhelyiségekből áj|ó 
kertéi lakásomat, 2—1 szoba komfortossá.] 
a belvárosban vagy köze/ben. Érdeklődni: 
Lascale (vo]t Budapesti)_ut 47 11—4.;g.

8192

házvét: 
ben feldúljon 
nmnu-ufea 21, 
között. ,

-KÜLÖNFÉLÉK
MÉLY gy

Schweier.cégnél, Főtér 15.
MENYASSZONYI ruhák, 

képpel: koszorúk fátylak
Dánba müvirág.cza]on, Horea 
az emeleten.

ISMERETSÉG hiányéban ezúton 
megnösifeni 29 éva, anyagiakban 
öcsémét. Minden telunfctbm hozzá?: 
gyek levelét ,,Gondos nagybácsi" j 
kérem.

JÓL jövedelmező mesterségre tangóm 
Vjd időn belül. Körkötögépcmen megtart^ 
harisnyát kötni, ha befogad lakó társnő;^ 
Címet a kiadóba kérem leadni ,,Re:d=j« 
jeligére.

KÉT diáklánnyá] megosztanám lakátom». 
Gyorgyfajvi.ut 81. L-i;

KöRKOTí' GÉPEMEN megtanítom 
nyát kötni, ak’ befogad lakótársnönek. „R> 
des" jeligére címet a Jeladóba kérem. 80“(

PÁLINKAFŐZÉST termelőknek meg’wzi. 
fém. Deportáltak-utja 43, Russ B. 8C;j

NEGYEDÉVES orvostanhallgató tgen 
gení. jólszifuált urinő ismeretségét keresi 
Házasság lehetséges. „Élet" jeligére. 8011

IRODAHELYISÉG megosztása ellmíb: 
telefonállomásunk közös használatát ajánlj I 
fel- .Granum" Május 1-ufca 13, I, cm?B | 

ff
NAGYON szépen kérem azt. az urat, aü I 

dr. Jager íjától üzenetet hozott, címét kő. (, 
zölni szíveskedjék Egyetem-utca 1, ül. ee;, ) 
let, 5. 8 1Ü /

ELADÖ jó állapotban lévő mély, felé, 
gyermekkocsi, 1 szekrény, 1 ágy, 1 éjjejiszek. 
rény 1 aszfal. Lőrinczy, Mócok-utja S3. - 
Ugyanott 2 Iskolás gyermek lakást és teijli 
ellátást kaphat, 
nében.

HARMINCAS
aasság céljából

természetbeni fizetés ejt. 

szép, infeiligeDa urinó ti 
komoly ismeretséget köm 

jólezjtuált zsidó férfivel. ..Itt a téj" jelig® 
81’1

TŰZIFÁT beszerzők 3—4 vagonig. Cim 4 
kiadóban. É.

PÉNTEKEN elveszett egy fekete fétf 
bőrtárca a Magyar Színház és Budai Najj 
AntaLufca között, személyi Iratokkal- A 
benhe lévő pénzt a megtaláló megtarthatja 
és még 50.000 jtejt adok. Leadandó a Balja 
Textiliparnál. 8061

TÁRSADALMI elSifÁiet nélküli tisztviselő' 
nő keres korrekt életfámat 46—55 évig. 
Választ kérek „Szőke asszony" jeligére 1 
kiadóba. 7991

ELFOGADOK felnőtt Iskolásleányt teijee 
ellátással, részben természetben fizetve. Ér. 
dek'Iödni réggé] 10-ig Görögtemplom-utca 21. 

8117
EGYEDÜLÁLLÓ intelligens nő finomle], 

külefü élettánsat keres 6.0 évtől, kit lelik? 
ismeretesen gondozna, mellette nyugodt ott
honra találna. „Otthont keresek" jeligére.

8121
KI TUD Zárug István zászlósról, tó!: 

Kansf.ancán 1945 augusztusában hajózták k 
Oroszországba. Aki hallott, róla, vagy talál
kozott veje a hazatért hadifoglyok körit 
kéri Zárug Istvánná 3 gyermekével együtt, 
értesítse. Gheorglieni község, Fogarasj.utö 
40, Csik megye címen. Esetleges költségek:: 
szívesen megtérít.

A PERHONON' elvesztettem Szabó Ai’P 
névre szóló öászes iratomat, pénztárcával 
együtt. A becsületes megtaláló jutalomba 
részesül. Máramaros-uca 4, Kolozsvár, 81W

HÁZASSÁGOT tökéletes diszkrécióval köz
vetít a „Modern" közvetítő iroda. Cégnd- 
küli levelezés. Kolozsvár, Kossuth Lajos-ufi 
23. Hivat.ajos órák 4—7-ig. 7!"

Jő fejőstehén. felehaszonért kiadó. Aj?-- 
latot ..Gazdálkodó" jeligére kérek.

KÖZÉPISKOLÁS leány lakótársnőt ké
seié. Görögtemplom-utca 3, földszint, Lám' 
Ilona.

ELVESZETT 4 liba, 2 fehér, 1 tarka. '■ 
szürkctoilu. Nyomravezető 40 ezer ]cj j-i 
mat kap. ín. kei ÜKt, Dózsa György-utca L

PALINKAFőZÖ üstöket bérbe adok. 
tekezni Görögt«np|om-Utca 12, 
között.

MEGKÍSÉRLEM ily módon 
azt a kellemes külsejű (lehető; 
26—34 körüli ha|k.m.:vu, nme: 
leányt, vagy független asszonyt 
kirúgó menics maradt sz átlag 
gától és ín 
nem lehcjc

16-18
c,;.‘

■'g de'.ri

’ * 1 «V
les maradt az átlagiiök 
rií>f]cn?égé|öl, 3 aki a ház'---'• 
ségnek, hanem hivatásnak tf :. 

Legteljesebb ilíoktarüV-m; ükkiI, íú--'.1” 
kiterjedő, életrajzzal ellátott v.iK..--: „r 
holló" joegére a kiadóhivatal továb’.'tf e 

ELVESZETT csütörtökön
titkárnő 50 száz.:kos CFR n’.-!: p“s . • 
ványa. Kérem, aki mcgAl.llta, z ’j.v 
lom ellenében Koecuih Lajos u;c.s - 
eme’ct.

KEREM azt. az Illetőt, aki 11-C> 
5—’,iG között, felvett a Mi: i-mu.n 6 _
között egy kjs csomagot, 3 f'1 ! _
vo)t ber^e, szíveskedjék -h s 
tér 1, I. emelet. Malőr Dobra- 1b. r-

JIiocr.VA Irodalmi éa Nyomdai Müntézet Kolozsvár, < Felejő» vwwW; Klw Márpn igazgató, m No. P9. F«oc, ju<j. qluj(
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